EN
PL
DE
FR
6V4
SK

MODEL WT1009
ORGINAL USER MANUAL

ORGINALNA INSTRUKCJA OBStUGI
ORIGINAL-BENUTZERHANDBUCH
MANUEL D'UTILISATION ORIGINAL
ORIGINALNI UZIVATELSKA PRIRUCKA
ORIGINALNY NAVOD NA POUZIVANIE


https://wabrotech.pl/

WABRO



https://wabrotech.pl/

WABRO

L]

EN Please read and keep this manual. Read carefully before assembling, installing, operating or
maintaining the product. Protect yourself and others by following all safety information. Failure to
follow the instructions may result in personal injury and/or property damage! Keep these instructions

for future reference.

PL Prosze przeczytac i zachowac te instrukcje. Przeczytaj uwaznie przed przystgpieniem do
montazu, instalacji, obstugiwania lub konserwacji produktu. Chron siebie i innych, przestrzegajac
wszystkich informacji dotyczacych bezpieczenstwa. Nieprzestrzeganie instrukcji moze spowodowacé

obrazenia ciata i/lub zniszczenie mienia! Zachowaj instrukcje do wykorzystania w przysztosci.

DE Bitte lesen Sie dieses Handbuch und bewahren Sie es auf. Lesen Sie die Anleitung sorgfaltig
durch, bevor Sie das Produkt zusammenbauen, installieren, bedienen oder warten. Schiitzen Sie sich
und andere, indem Sie alle Sicherheitshinweise befolgen. Die Nichtbeachtung der Anweisungen kann
zu Personen- und/oder Sachschiaden fiihren! Bewahren Sie diese Anleitung zum spateren

Nachschlagen auf.

FR Veuillez lire et conserver ce manuel. Lisez attentivement avant d'assembler, d'installer,
d'utiliser ou d'entretenir le produit. Protégez-vous et protégez les autres en suivant toutes les
informations de sécurité. Le non-respect des instructions peut entrainer des blessures corporelles
et/ou des dommages matériels ! Conservez ces instructions pour référence future.

(oV4 Prectéte si prosim tento navod a uschovejte jej. Pfed montazi, instalaci, provozem nebo
UdrZzbou produktu si pozorné prectéte. Chrarte sebe i ostatni dodrZzovanim vsech bezpecénostnich
informaci. Nedodrzeni pokyntd mize vést ke zranéni osob a/nebo skodé na majetku! Uschovejte si
tyto pokyny pro budouci pouZziti.

SK Precitajte si a uschovajte tento navod. Pred montaZou, inStalaciou, prevadzkou alebo
UdrZzbou produktu si pozorne precitajte. Chrante seba a ostatnych dodrziavanim vsetkych
bezpecnostnych informacii. Nedodrzanie pokynov méze viest k zraneniu oséb a/alebo poskodeniu

majetku! Uschovajte si tieto pokyny pre buduce pouzitie.



https://wabrotech.pl/

WABRO

WT 1009

EN

DEFINITIONS OF PICTOGRAMS USED IN THE INSTRUCTIONS: .......veveveevceeeeseseeseeseeaeseesesaesesessesassessessssessesassessessssessessssensessnsns 4
1 SAFETY TIPS coovecetieteeeteteeee s et see s st se st es s e s e s st s e e s st s st s s e b s s st e s s s et e s s e s e s ebs et s s e s s e s st e s s s st e s s et st e b s st st ebse b st ess st s e essss st ensebenaessntans 4
2. WT1009 CONSTRUCTION .....oovmrerieeeieeteeeeeeseesesesessssessessesesesssssssesssssssssssesssssssssssssssssssssssessssassnsssasssnssssssnsssssssssssassssssassanes 9
3. SPECIFICATIONS. ....ocvoveteeeeee et seete s saeses s s e s s sessesss s s s sas s st e sas s s seses s s s sss s s s e s et s s e sas s s s s sas s s sssassensesassenses st enae s st ensesessenasseneas 10
A, ACTION ..ottt ettt eetes et st s et st es et es s e s s e s st e b s bt e s st es s e s s e s st e s s b st b e b st e s s e s st e b s s st b e s st b e bt en s bt en s bt en e st s e st see e 10
5. SETTINGS ooveoveceeeeeteeee et ee et eee st sse s e e e s s st st s s s s s s sas s st esas s s s e s as s s s s as s s s e s et s s e sas s s s sas s s s e sastensesassenses st enae s st s s sensesaesneas 11
6. TROUBLESHOOTING .....ouvieveiviectseteseeeeee e ssae st et sae st aeses s s s bbb e s et s e st s e b s s b e b e bt bas b st s b s e st es e st see s e 11
PL . )

DEFINICJE UZYTYCH W INSTRUKCJACH PIKTOGRAMOW: .......oouveiveeieeeeeseeeeesesseesesessessssessessssesssassessssssassssssassssassassssssassnnes 12
1. WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA .....cvuivivteieeteseceetes et seteste s st ae st ss s st b e s s e s s st e s s st et s as s e s s se st enasbessnaesesanesssnaesanas 12
2. BUDOWA WTL009.........cueieereeeieeseeesessesesssssesessssesesssssssssssssssssssssssssssssssssassssasssssssssssssassssssssssesssssssssssssssssssossessssssessssnens 18
3. DANE TECHNICZNE w.o.eovoevvecveete et eeeae s aes s s s s s s s et s s st s s s s s s s s st e s s s s s as s s s sss b s s s st st sas s s s e s st s s santessesarsensesareas 18
A DZIALANIE ...cevceeeeteee et ee et ee e st e s s st s st e e e st s e e e s et et e et e s At s e At e et a ettt ettt a e et et eae st enae s s et 19
B USTAWIENIA ...o.ceveeeeceetesee et aesae s e s e s s s st s s sas s s s st esseses s s s s st s s s st e s et st s se s s s s as b s e s e b s s sas s st e s s s s s s st st s s tnaesareas 19
6. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW ....c.ooveveieeeeeesiceesesseeeesessssssessssssessssssss s ssssassessssassssssassssassassessssassessssassessssassessssassessssnens 20
DE

DEFINITIONEN DER IN DER ANLEITUNG VERWENDETEN PIKTOGRAMME: ........covuiurereeeeseceeeassseesessessesessssssessssssassessssessnes 21
1. SICHERHEITSTIPPS wo.eovevieveeeee ettt se e see s s sas s esassss s s et s ssas s s s esssssssesassasassessassesass s assesssssesass s sasasssassassnassassanes 21
2. WT1009 KONSTRUKTION .....orvurervirerereneessceessesssessssssssssssessesssssssssssssssessssssesassesssssssssssasssssssassessesasssssesassessesassessssassessssasens 27
3. SPEZIFIKATIONEN «...ooecveveeeve et eeee e vee et eses s s e st esaesesssassessseesesssaesssasses s sssesessssesssassesessssesssaesesssessessnsesenassesssssaesenansessnsess 27
A, AKTION oottt ee et st e s et esae s e s esae s e e s st e s s et e st es s e s estessesensens et ensesse s st essesensesse s st essesentes st st en st st ense s st en st st st antenaesereas 28
5. EINSTELLUNGEN ..ottt ettt ee ettt sas st see s et es s st ssaesessse et s s sassssassesssse s et sssssesssassesens st esssaesessseesssnsesenassesssssassenassessnaes 29
6. FEHLERBEHEBUNG ......ouvocevecececeet et aesae st ae s sas st sas s s s st s s sss s e s e s s s s s s s sas s s s e sas s s s sas s s s et st s st st es e sarsensssereas 29
DEFINITIONS DES PICTOGRAMMIES UTILISES DANS LA NOTICE :....vuvveverveeeeceeeeeecsesaesssessesessesasssssssssssessssssssssssssssasssssssssnnes 30
1. CONSEILS DE SECURITE.........ouiveveecteveeeeteseeee e seseesesesassesesaesessssesesssassesassesessssssessssesssassessassesssaesssassessassesessssessassssnesanssnsnsasans 30
2. CONSTRUCTION WT 1009 .....oovuivrieeereeeeeeseeeetesesseesesessssesssassessssssessssssesessesssssssessssessssssesessssessssssessssssssssssesssssssssssssssssessness 36
3. CARACTERISTIQUES ......ouvivevet et seceeeae st sae st s s s sssas st es s s s s s s s s s s st st e s e s s sas s s s ses s s s e sassensesas s s se s st es st s ses s sarsesaesareas 36
A, ACTION ..ottt ettt ettt b st bbb e bbb e bbb s bt e s bbbt bbb s bbb s bbb s bbb s bbb s bbb e e bbb s bbbt a bbbt ae bt 37
5. PARAMETRES.......ecveveeceteeecteesscte s es et s s etesesaste s s assssessesesssaessssssesenssaesesasses s ss e et ensstes s sesasansesesssaesessnsesansnsesanassesansnassanensesansen 38
B. DEPANNAGE .....ovuiviieiaiteiee sttt s e s s bbb e bbb ae bbb e et e b et e b et e b s e bt e b e e bt bbbt sttt ae e 38
DEFINICE PIKTOGRAMU POUZITYCH V NAVODU: .......ecvevieceeeeceeeaeseseeeeesesseseesessesassessessssessssassesssssssssssssssssssasssssssasssssssassnes 39
1. BEZPECNOSTINI TIPY w..ooviieiiitiectetetee sttt sttt et s sa et a e sttt s bbb e et a bbb e bbb a bbb s b bas bt nessanes 39
2. KONSTRUKCE WTL000. .......cueveereeeesereessessssessesssssssssssssssssssssssssssssssssessssssssassassssssssssssassssssassossssasssssssassessssassessssssesssssens 44
3. SPECIFIKACE. c...v.cevieviectetesee sttt s e a e bbb e bbbt s e as bbb st e bbb ae st ae bt b st e b et bbbttt bt ae bt 44
A, AKCE oottt et ee et ee e e et st er e es e e e et e et et er et et e s A et et en s en A e st et e s e s enten et en A e s et entes et en st st enae s st en et entes et aneenaesneas 44
B INASTAVENT ..ottt ettt bbb e bbb a bbb a bbb bbbt bt a b s e b s s bbbt bbb sttt ae st 46
. RESENT PROBLEMU .......oocvoceece ettt st as st s s s st s s s en s s st en s es s s s st ense s st s se s st es st s sen s snsenassneas 46



https://wabrotech.pl/

WABRO

DEFINICIE PIKTOGRAMOV POUZITYCH V NAVODE NA POUZITIE: ...vcvuiuiveveieereiseeretseiesessseesesssiessssssesssssessssssessssssesnessessssesanans 47
1. BEZPECNOSTNE TIPY ...oeeiteeceeeeeceeieeeeteseeeeaesesseaesesasesssseses s s esesssaesesassesenssessessssesssansesssssessssesesassesssnsesensseesessnsssanssansensesasans 47
2. KONSTRUKCIA WTL009 .....covuiverereiieseseeeessssseaessssssesessssassessessssasssssssesssssssassesassassssssssssssssssssnsasssssasssssesassssssassessesassessssanens 52
B SPECIFIKACIE . ...veeee ettt tee et ee st s s es s et s s e s s e et esssaesesas s et s se e et ensstes s aes et ens et essnsesessns et s snsesenasaesnsstesanantesenanen 53
A AKCIA oottt e ettt e ettt et et et a e et a ettt s et e et e ettt et en e et en e s ae sttt en e s e e 53
5. INASTAVENIE ..ottt ettt s s e e st a e b es s e bt s s s e s e s et b e bt s e b s s e bt b et e b e bt b e s b st b b s s st n s st se e 54
13. RIESENIE PROBLEMOV ......oviiieceieeceeseeee e teeeeeeseeaeessaesesesss s sassesasaesssssssessssesssassssssssessssesasassesssssesansssesasassssanssanssnsnsasans 55
(DI Td 1ol 1o I @ S D 1=Tol - = 4o o OSSPSR PP 56



https://wabrotech.pl/

WABRO

DEFINITIONS OF PICTOGRAMS USED IN THE INSTRUCTIONS:

READ THE MANUAL

o

WEAR PROTECTIVE GLOVES

A

Moving Parts Warning

®

USE DUST MASKS

o

REMARK! USE GROUNDING

hi¢

Store separately and dispose of

®

USE EYE PROTECTION

A\

Electric Shock Warning

Explosion Hazard Warning

according to environmental
standards

A

Please observe the directions
marked with this symbol in the
text!

1. SAFETY TIPS

Ji] | ; i
General safety instructions for power tools

Be sure to read all tips and regulations. Failure to follow the directions below may result in electric shock,
fire, and/or serious personal injury. Keep all regulations and safety instructions carefully for further use.
As used in the following text, the term "power tool" refers to power tools that are powered by electricity
from the mains (with a power cord) and to power tools that are operated by batteries (without a power
cord).

1. Workplace safety

A. Keep the workstation clean and well-lit. An untidy workplace or an unlit workspace can cause
accidents.

B. Do not operate this power tool in potentially explosive environments containing, for
example, flammable liquids, gases or dust. When a power tool is in operation, sparks are
generated that can cause ignition.

C. When using the appliance, make sure that children and other bystanders are kept at a safe
distance. A distraction can cause you to lose control of the tool.

2. Electrical safety

A. The plug of the power tool must match the socket. Do not alter the plug in any way. Adapter
plugs must not be used for power tools with a protective earthing connection. Unchanged
plugs and matching receptacles reduce the risk of electric shock.

B. Avoid contact with grounded surfaces such as pipes, radiators, stoves and refrigerators. The
risk of electric shock is greater when the user's body is grounded.
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C.

D.

The device must be protected from rain and moisture. If water enters the power tool, the risk
of electric shock increases.

Never use the cord for other activities. Never carry a power tool by a cord or use a cord to
hang the appliance; Also, do not pull the plug out of the socket by pulling on the cord. The
cord should be protected from high temperatures, kept away from oil, sharp edges or moving
parts of the device. Damaged or entangled cords increase the risk of electric shock.

When working with a power tool in the open air, use an extension cord that is also suitable
for outdoor use. Using the correct extension cord (suitable for outdoor use) reduces the risk
of electric shock.

If it is unavoidable to use the power tool in a humid environment, use a residual current
protective device. The use of a residual current circuit breaker reduces the risk of electric
shock.

3. Personal safety

A

When working with a power tool, use caution and perform each operation carefully and with
caution. Do not use a power tool when you are tired or under the influence of drugs, alcohol
or medication. A moment of inattention with a power tool can cause serious personal injury.

Wear personal protective equipment and safety goggles at all times. Wearing personal
protective equipment - a dust mask, footwear with non-slip soles, a hard hat or hearing
protection (depending on the type and use of the power tool) - reduces the risk of personal
injury.

Unintentional start-up of the tool should be avoided. Before inserting the plug into the socket
and/or connecting to the battery pack, as well as before picking up or moving the power tool,
make sure the power tool is switched off. Keeping your finger on the switch while moving a
power tool or plugging in a power tool can cause an accident.

Before switching on the power tool, remove the adjusting tools or wrenches. A tool or wrench
found in moving parts of the appliance may lead to personal injury.

Unnatural working positions should be avoided. It is important to maintain a stable working
position and balance. In this way, it will be possible to better control the power tool in
unforeseen situations.

Appropriate clothing should be worn. Do not wear loose clothing or jewelry. Keep hair,
clothing, and gloves away from moving parts. Loose clothing, jewelry or long hair can get
caught in moving parts.

If it is possible to install dust extraction and capture devices, make sure that they are
connected and will be used correctly. The use of a dust extraction device can reduce the dust
hazard.

4. Proper handling and operation of power tools

A

Do not overload the device. Power tools that are provided for this purpose should be used
for operation. With the right power tool, you work better and safer in a given performance
range.

Do not use a power tool whose on/off switch is damaged. A power tool that cannot be
switched on or off is dangerous and must be repaired.

Before adjusting the appliance, changing attachments, or after stopping operation with the
tool, pull the plug out of the socket and/or remove the battery pack. This precaution prevents
the power tool from being switched on unintentionally.

Keep power tools out of the reach of children when not in use. Do not make the tool available
to people who are not familiar with it or have not read these rules. Power tools used by
inexperienced people are dangerous.
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E. Proper maintenance of the power tool is necessary. Inspect that the moving parts of the
appliance are working properly and are not blocked, or that the parts are not cracked or
damaged in a way that would affect the proper operation of the power tool. Damaged parts
must be repaired before the appliance can be used. Many accidents are caused by improper
maintenance of power tools.

F. Power tools, attachments, auxiliary tools, etc., should be used in accordance with these
recommendations. The conditions and type of work to be performed must be taken into
account. Misuse of the power tool can lead to dangerous situations.

5. Service

A. Have your power tool repaired only by a qualified professional and using original spare parts.
This ensures that the security of the device is maintained.

FIRE AND EXPLOSION HAZARD

Flammable vapours from solvents and paints in the work area can ignite or explode. To prevent
the outbreak of fire or explosion, you should:

& 1. Avoid working around flammable and combustible materials near open flames or sources of
ignition, such as cigarettes, outdoor motors and other electrical appliances.

2. Static electricity poses a risk of fire or explosion in the presence of paint or solvent vapors.

w

Check that all containers and collection systems are grounded to prevent static discharge. Do
not use bucket linings if they are not antistatic or conductive.

Maintain an adequate flow of fresh air in this space.

Do not smoke cigarettes in the work area.

Do not use light switches, motors, or similar spark-generating products in the work area.
Keep the area clean. It must not contain flammable materials.

Refer to all Material Safety Data Sheets (MSDS) and container stickers.

W © N o b

There should be working fire extinguishing equipment on site.

10.The device generates sparks. If a flammable liquid is used in or near the appliance, keep the
appliance at least 6 m away from explosive vapors.

9 ELECTRICAL SAFETY

A 1. Power tool plugs must match the sockets. It is forbidden to modify the plugin in any way. Do not
connect any adapters (adapters) to grounded power tools. The use of unmodified plugs and fitted
outlets reduces the likelihood of electric shock.

2. Grounded tools must be connected to a properly installed and grounded outlet in accordance
with all standards and ordinances. It is forbidden to remove the grounding plug or modify the
plug in any way. Do not use any plug adapters. If in doubt as to whether the outlet is properly
grounded, consult a qualified electrician. If power tools start to run incorrectly or break,
grounding provides a way for low-resistance electricity to be dissipated from the user.

3. Avoid body contact with grounded surfaces such as pipes, heaters, refrigerators. When the user's
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body is grounded, the likelihood of electric shock increases.

4. Do not expose power tools to rain or moisture. Water entering the power tool increases the risk
of electric shock.

5. Use cables as intended. Never use the wiring to carry, drag, or unplug the power tool from the
outlet. Keep the cable away from heat, oil, sharp edges, and moving parts. Replace damaged
cables immediately. Damaged or tangled cables increase the risk of electric shock.

6. When using the power tool outdoors, use extension cords suitable for outdoor use. The use of
cables adapted for outdoor use reduces the likelihood of electric shock

& HAZARD OF MOVING PARTS

: Moving parts can pinch, cut, or cut fingers and other parts of the body.

1. Keep out of moving parts.
2. Do not operate the equipment without protective guards and covers in place.

3. Live equipment may start without warning. Disconnect all power sources before inspecting,
moving, or servicing the equipment.

HAZARD FROM IMPROPER USE OF THE APPLIANCE

Improper use of the equipment can lead to death or disability.

A

1. Always use suitable gloves, eye shield, and a respirator or mask when working.
2. Do not operate the appliance or work near children. Keep children away from the appliance.

3. Do not exceed the normal range or place the device on unstable ground. Good posture and
balance must be maintained.

4. You need to stay focused and focus on the task at hand.

Do not leave the appliance unattended while it is connected to the power supply. When the
device is not in use, turn it off and perform the decompression procedure.

6. Do not operate the equipment when you are tired or under the influence of drugs or alcohol.
7. Do not bend or overbend the hose.

8. Do not expose the cable to temperatures or voltages in excess of the values recommended by
WABROTECH

9. Do not use the cord to move or lift equipment.

PERSONAL PROTECTIVE EQUIPMENT
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Wear appropriate protective equipment while in the work area to help prevent serious
@ injuries, including eye injury, hearing loss, toxic fumes, and burns.

These measures include, but are not limited to: safety goggles, breathing apparatus,
protective clothing and gloves in accordance with the recommendations of the liquid and
solvent manufacturer.

use power tools when you are tired or under the influence of drugs, alcohol or medication.

A moment of distraction while handling power tools can result in serious injury.

1. Wear safety equipment. Always wear safety goggles. Protective measures such as a dust
mask, non-slip shoes, a hard hat or ear protectors, if used properly, will limit personal injury.

@ When handling power tools, be vigilant, watch what you do and use common sense. Do not

2. Avoid accidental switching. Before plugging in the appliance, make sure the circuit breaker is in
the OFF position Placing your finger on the switch during handling or plugging in appliances with
the circuit breaker in the ON position increases the risk of accidents.

3. Remove the adjusting key before turning on the appliance. A wrench attached to a rotating part
of the tool may result in personal injury.

4. Do not overstretch. Adopt a stable position during operation. This ensures better control of the
power tool in case of unexpected situations.

5. Wear appropriate attire. Do not wear loose items of clothing or jewelry. Keep hair, clothing, and
gloves away from moving parts. Loose clothes, jewelry or long hair can get caught and stuck in
moving parts.

6. If dust extraction and collection instruments are supplied, make sure they are connected and
used properly. The use of these devices can reduce the risk associated with dust.
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CONNECTION TO THE POWER SUPPLY

The mains voltage must correspond to the voltage indicated on the rating plate of the appliance. Under
no circumstances should the tool be used if the power cable is damaged. A damaged cord must be
replaced immediately by an authorized Customer Service Center. Do not attempt to repair a damaged
cord yourself. The use of damaged power cables can lead to electric shock.

IMPORTANT: use only a three-wire extension cord that has a grounding plug with two pins and a hole
and a socket into which the appliance plug can be inserted, with two holes and a pin. Make sure the
extension cord is in good condition. When using an extension cord, you should be sure that it has
sufficient parameters to conduct the current that the device may draw. A cable with too weak parameters
will cause a drop in the mains voltage, resulting in power losses and overheating. It is recommended to
use a wire with a cross-section of 3 x 1.5 mm. If the extension cord is to be used outdoors, it must be
marked W-A after the wire type has been determined. For example, the designation SJTW-A would
indicate that the cable is suitable for outdoor use.

2. WT1009 CONSTRUCTION

21
® .
y
, Clge ™
- ’
o 39 A
49—, 7
m 51 M
1
aT
1 Vacuum cleaner The connection allows you to connect the pipe of an industrial vacuum cleaner.
connection We recommend using bagless vacuum cleaners that allow for the extraction of
dust and water.
2 Handle Steel Handles with plastic covering ensure a stable grip when working with the wall
chaser.
3 Trigger switch with Electric switch of the machine.
trigger lock
4 Guide roller Guide roller, made of plastic. It helps guide the machine along the wall when
making a furrow.
5 Water connection Allows you to connect the water supply hose to the machine discs.
6 Carbon brush Easy-to-replace carbon brushes are located under the closed flap. Carbon
compartment brushes are a consumable element.
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3. SPECIFICATIONS

Engine model / power WT1009/1800 W
Voltage/Frequency/Fuse 230V{40-6O Hz/20C (Check the nameplate of the
machine)
M.aX|mum furrowing depth/furrowing 38/8-42 mm
width
Maximum rotational speed 6500 rpm
Soft-start YES
PRCD YES
Net/Gross Weight 6,5/11 kg
4. ACTION
1. Press the trigger to start the machine. Before starting the engine, the cutting tool should not
touch the wall. The device may only be operated when its distance from the wall is sufficient.
2. Grab the front handle with one hand and the rear handle with the other and hold firmly. Then
press the trigger.
3. When the engine reaches the highest speed, place the wall chaser against the wall and start
making a furrow.
4. Slowly push the rear handle down to the maximum cutting depth, then move the machine
forward.
5. While furrowing, the user must push the machine forward at a constant pace. Please pay

attention to the operation of the engine. In case of an unjustified drop in speed, work should be
stopped.

ATTENTION!

If the engine is hot, please stop working. The device can be used again when the engine has cooled down.
Connecting the vacuum cleaner

1.

2
3
4.
5

Turn off the power.

Open the dust collection cover.

Insert the vacuum cleaner nozzle.

Connect the vacuum cleaner according to the manufacturer's recommendations.

Turn on the power to the wall chaser.

ATTENTION!

After using the vacuum cleaner, the cover must be placed on the dust collection hole. Otherwise,
impurities generated during the cutting process may cause hazards and unwanted dust escape.

Connecting the water source

To use the water connection, use the kit included with the machine.

1.
2.

Connect the hose from the kit to the water pump and the water connection in the wall chaser.

Insert the water pump into the water source. You can use a bucket filled with liquid or another
container with a minimum capacity of 10 liters.

Connect the pump to an electrical power source.

10
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ATTENTION!

1. When working with the sprinkler system connected, guide the wall chaser from top to bottom (motor
pointing upwards). So that streams of water do not flow down the engine.
After finishing work, turn off the water pump from the power supply.

5.SETTINGS

The WT1009 wall chaser features numerous improvements that ensure convenient and comfortable
work. It is possible to install a roller (included), which opens the protective flap when reaching the

corner of the wall, making it easier to make grooves also in wall corners.

The discs are mounted on one shaft, and the distance between them is adjusted using washers, thanks

to which we decide on the thickness of the groove we want to obtain:
e with 1 disc ~ 8mm
e with 2 discs ~ 16mm
e with 3 discs ~ 25mm
e with 4 discs ~ 34mm

e with 5 discs ~ 42mm

Smooth adjustment of the cutting depth guarantees ease of cutting various types of grooves - straight,
curved, as well as in angles between walls.

6. TROUBLESHOOTING

Problem Cause Solution
Drilling rig not working The power cable is poorly connected or | Push the plug deeper into the socket
damaged

Check the power cable. Contact the service

There is no mains voltage at the socket | Check the voltage at the outlet or if the fuse

has tripped
Worn motor brushes Replace the brushes with new ones
Faulty switch Contact the service

Defective residual current device | Contact the service
PRCD

Vibration Check the condition of the cutting discs.
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DEFINICJE UZYTYCH W INSTRUKCJACH PIKTOGRAMOW:

® ®

PRZECZYTAJ INSTRUKCJE STOSUJ MASKI UZYWAJ SRODKOW OCHRONY
PRZECIWPYEOWE oczu
STOSUJ REKAWICE OCHRONNE UWAGA! Ostrzezenie przed porazeniem
STOSUJ UZIEMIENIE pradem elektrycznym
A ) A
Ostrzezenie zwigzane z ruchomymi  Sktadowad oddzielnie i utylizowaé Ostrzezenie o zagrozeniu
elementami wg wskazan zgodnych z normami wybuchem

ochrony srodowiska

A

Nalezy przestrzegac¢ wskazéwek
oznaczonych w tekscie tym
symbolem!

1. WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA

Ogodlne wskazowki bezpieczenstwa dla elektronarzedzi

Nalezy przeczytaé wszystkie wskazéwki i przepisy. Btedy w przestrzeganiu ponizszych wskazéwek moga
spowodowac porazenie pradem, pozar i/lub ciezkie obrazenia ciata. Nalezy starannie przechowywac
wszystkie przepisy i wskazéwki bezpieczenstwa dla dalszego zastosowania. Uzyte w ponizszym tekscie
pojecie ,elektronarzedzie“ odnosi sie do elektronarzedzi zasilanych energia elektryczng z sieci
(z przewodem zasilajacym) i do elektronarzedzi zasilanych akumulatorami (bez przewodu zasilajgcego).

1. Bezpieczelistwo miejsca pracy

A. Stanowisko pracy nalezy utrzymywaé w czystosci idobrze oswietlone. Nieporzadek
w miejscu pracy lub nieo$wietlona przestrzen robocza moga by¢ przyczyna wypadkdw.

B. Nie nalezy pracowac tym elektronarzedziem w otoczeniu zagrozonym wybuchem, w ktérym
znajdujg sie np. tatwopalne ciecze, gazy lub pyty. Podczas pracy elektronarzedziem
wytwarzajg sie iskry, ktére moga spowodowac zapton.

C Podczas uzytkowania urzadzenia nalezy zwrdci¢ uwage nato, aby dzieci iinne osoby
»stronne znajdowaty sie w bezpiecznej odlegtosci. Odwrdcenie uwagi moze spowodowacd
utrate kontroli nad narzedziem.

2. Bezpieczenistwo elektryczne

A. Wityczka elektronarzedzia musi pasowac¢ do gniazda. Nie wolno zmienia¢ wtyczki
w jakikolwiek sposéb. Nie wolno uzywaé wtykéw adapterowych w przypadku

12


https://wabrotech.pl/

WABRO

elektronarzedzi z uziemieniem ochronnym. Niezmienione wtyczki ipasujgce gniazda
zmniejszajg ryzyko porazenia pradem.

Nalezy unika¢ kontaktu z uziemionymi powierzchniami, jak rury, grzejniki, piece i lodowki.
Ryzyko porazenia pradem jest wieksze, gdy ciato uzytkownika jest uziemione.

Urzadzenie nalezy zabezpieczy¢ przed deszczem iwilgocia. Przedostanie sie wody
do elektronarzedzia podwyzsza ryzyko porazenia pradem.

Nigdy nie nalezy uzywaé przewodu doinnych czynnosci. Nigdy nie nalezy nosic¢
elektronarzedzia, trzymajac je za przewdd, ani uzywac przewodu do zawieszenia urzadzenia;
nie wolno tez wycigga¢ wtyczki z gniazdka, pociggajac za przewdd. Przewdd nalezy chronic
przed wysokimi temperaturami, nalezy go trzymac z dala od oleju, ostrych krawedzi lub
ruchomych czesci urzadzenia. Uszkodzone lub splatane przewody zwiekszajg ryzyko
porazenia pradem.

W przypadku pracy elektronarzedziem pod gotym niebem, nalezy uzywaé przewodu
przedtuzajacego, dostosowanego réwniez do zastosowan zewnetrznych. Uzycie wtasciwego
przedtuzacza (dostosowanego do pracy na zewnatrz) zmniejsza ryzyko porazenia pradem.

Jezeli nie da sie unikng¢ zastosowania elektronarzedzia w wilgotnym otoczeniu, nalezy uzy¢
wytacznika ochronnego réznicowo-pradowego. Zastosowanie wytacznika ochronnego
réznicowo-pragdowego zmniejsza ryzyko porazenia pradem.

3. Bezpieczenstwo osob

A

Podczas pracy zelektronarzedziem nalezy zachowaé ostrozno$é, kazdag czynnosé
wykonywaé uwaznie izrozwaga. Nie nalezy uzywaé elektronarzedzia, gdy jest sie
zmeczonym lub bedac pod wptywem narkotykéw, alkoholu lub lekarstw. Moment nieuwagi
przy uzyciu elektronarzedzia moze stac sie przyczyng powaznych urazéw ciata.

Nalezy nosi¢ osobiste wyposazenie ochronne izawsze okulary ochronne. Noszenie
osobistego wyposazenia ochronnego - maski przeciwpytowej, obuwia z podeszwami
przeciwposlizgowymi, kasku ochronnego lub $rodkdéw ochrony stuchu (w zaleznosci od
rodzaju i zastosowania elektronarzedzia) - zmniejsza ryzyko obrazen ciata.

Nalezy unika¢ niezamierzonego uruchomienia narzedzia. Przed wtozeniem wtyczki
do gniazdka i/lub podtaczeniem do akumulatora, a takze przed podniesieniem lub
przeniesieniem elektronarzedzia, nalezy upewnic sie, ze elektronarzedzie jest wytaczone.
Trzymanie palca na wytaczniku podczas przenoszenia elektronarzedzia lub podtaczenie
do pradu wtaczonego narzedzia, moze stac sie przyczyng wypadku.

Przed wtaczeniem elektronarzedzia, nalezy usungé narzedzia nastawcze lub klucze.
Narzedzie lub klucz znajdujacy sie w ruchomych czesciach urzadzenia mogg doprowadzi¢
do obrazen ciata.

Nalezy unika¢ nienaturalnych pozycji przy pracy. Nalezy dbac o stabilng pozycje przy pracy
i zachowanie rownowagi. W ten sposdb mozliwa bedzie lepsza kontrola elektronarzedzia
W nieprzewidzianych sytuacjach.

Nalezy nosi¢ odpowiednie ubranie. Nie nalezy nosi¢ luznego ubrania ani bizuterii. Wtosy,
ubranie i rekawice nalezy trzymad z daleka od ruchomych czesci. LuZzne ubranie, bizuteria lub
dtugie wtosy moga zostac¢ wciggniete przez ruchome czesci.

Jezeliistnieje mozliwo$¢é zamontowania urzadzen odsysajacych i wychwytujacych pyt, nalezy
upewnic sie, ze sg one podtaczone i beda prawidtowo uzyte. Uzycie urzadzenia odsysajacego
pyt moze zmniejszy¢ zagrozenie pytami.

4. Prawidtowa obstuga i eksploatacja elektronarzedzi

A

Nie nalezy przecigzac urzadzenia. Do pracy nalezy uzywaé elektronarzedzi, ktére sg do tego
przewidziane. Odpowiednio dobranym elektronarzedziem pracuje sie w danym zakresie
wydajnosci lepiej i bezpieczniej.
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5.

B. Nie nalezy uzywaé elektronarzedzia, ktérego witacznik/wytacznik jest uszkodzony.
Elektronarzedzie, ktérego nie mozna wtaczyc¢ lub wytaczyé, jest niebezpieczne i musi zostac
naprawione.

C. Przed regulacjg urzadzenia, wymiang osprzetu lub po zaprzestaniu pracy narzedziem, nalezy
wyciagna¢ wtyczke z gniazda i/lub usunaé akumulator. Ten $rodek ostroznosci zapobiega
niezamierzonemu wtaczeniu elektronarzedzia.

D. Nieuzywane elektronarzedzia nalezy przechowywac w miejscu niedostepnym dla dzieci. Nie
nalezy udostepnia¢ narzedzia osobom, ktére go nie znajg lub nie przeczytaty niniejszych
przepisow. Uzywane przez niedoswiadczone osoby elektronarzedzia sg niebezpieczne.

E. Konieczna jest nalezyta konserwacja elektronarzedzia. Nalezy kontrolowaé, czy ruchome
czesci urzadzenia dziatajg bez zarzutu i nie sg zablokowane, czy czesci nie sg pekniete lub
uszkodzone w sposéb, ktéory miatby wptyw na prawidtowe dziatanie elektronarzedzia.
Uszkodzone czesci nalezy przed uzyciem urzadzenia odda¢ do naprawy. Wiele wypadkéw
spowodowanych jest przez niewtasciwg konserwacje elektronarzedzi.

F. Elektronarzedzia, osprzet, narzedzia pomocnicze itd. nalezy uzywaé zgodnie z niniejszymi
zaleceniami. Uwzglednié¢ nalezy przy tym warunki i rodzaj wykonywanej pracy. Niezgodne
Z przeznaczeniem uzycie elektronarzedzia moze doprowadzi¢ do niebezpiecznych sytuacji.

Serwis

A. Naprawe elektronarzedzia nalezy zleci¢ jedynie wykwalifikowanemu fachowcowi iprzy
uzyciu oryginalnych czesci zamiennych. To gwarantuje, ze bezpieczenstwo urzadzenia
zostanie zachowane.

ZAGROZENIE POZAREM | WYBUCHEM

9.

Znajdujace sie w obszarze roboczym tatwopalne opary pochodzace z rozpuszczalnikéw oraz farb
mog3 ulec zaptonowi lub eksplodowac. Aby zapobiec wybuchowi pozaru lub eksplozji nalezy:

Unika¢ pracy w otoczeniu materiatéw tatwopalnych i palnych w poblizu otwartych ptomieni albo
zrédet zaptonu, np. papierosow, silnikdéw zewnetrznych i innych urzadzen elektrycznych.

Elektrycznos$¢ statyczna stwarza ryzyko pozaru lub wybuchu w obecnosci oparéw farby lub
rozpuszczalnika.

Sprawdzi¢, czy wszystkie pojemniki isystemy zbiorcze s3 uziemione, aby zapobiec
roztadowywaniu tadunkoéw elektrostatycznych. Nie stosowac oktadzin kubta, jezeli nie maja
witasciwosci antystatycznych lub przewodzacych.

Utrzymywac odpowiedni przeptyw sSwiezego powietrza w tej przestrzeni.

Nie pali¢ papieroséw w obszarze pracy.

Nie korzysta¢ w obszarze pracy z przetgcznikédw Swiatta, silnikoéw lub podobnych produktéow
generujacych iskry.

Obszar utrzymywac w czystosci. Nie mogga sie w nim znajdowac tatwopalne materiaty.

Zapoznac sie ze wszystkimi kartami charakterystyki substancji niebezpiecznych (MSDS) oraz
naklejkami na pojemnikach.

Na miejscu powinien znajdowac sie sprawny sprzet gasniczy.

10. Urzadzenie generuije iskry. Jezeli w urzadzeniu lub w jego poblizu jest uzywany tatwopalny ptyn,

nalezy utrzymywac urzadzenie w odlegtosci co najmniej 6 m od wybuchowych oparow.
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9 BEZPIECZENSTWO ELEKTRYCZNE

Al.

Wityczki elektronarzedzi musza pasowac do gniazdek. Zabronione jest modyfikowanie wtyczki
w jakikolwiek sposdb. Nie podtacza¢ zadnych przejsciowek (adapteréw) do uziemionych
elektronarzedzi. Stosowanie niezmodyfikowanych wtyczek i dopasowanych gniazdek zmniejsza
prawdopodobienstwo porazenia elektrycznego.

Uziemione narzedzia muszg by¢ podtaczone do we witasciwy sposéb zainstalowanego
i uziemionego gniazdka zgodnie ze wszystkimi normami izarzadzeniami. Zabronione jest
usuwanie wtyku uziemiajgcego lub modyfikowanie wtyczki w jakikolwiek sposéb. Nie uzywac
jakichkolwiek przejsciéwek wtyczki. W razie watpliwosci, czy gniazdko jest nalezycie uziemione,
nalezy skonsultowac sie z wykwalifikowanym elektrykiem. Jesli praca elektronarzedzi zacznie
przebiega¢ niewtasciwie lub zepsuja sie one, uziemienie zapewnia droge niskooporowego
odprowadzenia elektrycznosci od uzytkownika.

Unika¢ kontaktu ciata z powierzchniami uziemionymi, takimi jak rury, grzejniki, chtodziarki. Kiedy
ciato uzytkownika jest uziemione, zwieksza sie prawdopodobieristwo porazenia elektrycznego.

Nie wystawia¢ elektronarzedzi na dziatanie deszczu lub wilgoci. Woda przedostajgca sie
do elektronarzedzia zwieksza ryzyko porazenia pradem.

Kabli uzywaé zgodnie z przeznaczeniem. Nigdy nie uzywaé okablowania do przenoszenia,
przeciagania ani do odfaczania elektronarzedzia z gniazdka. Trzyma¢ kabel z dala od goraca, oleju,
ostrych krawedzi i od poruszajgcych sie czesci. Wymieni¢ natychmiast uszkodzone przewody.
Uszkodzone lub poplatane kable zwiekszajg ryzyko porazenia pradem.

Podczas stosowania elektronarzedzia na zewnatrz uzywaé przedtuzaczy dostosowanych
do zastosowania na zewnatrz. Wykorzystanie przewodoéw dostosowanych do pracy
na zewnatrz zmniejsza prawdopodobienstwo porazenia elektrycznego

& ZAGROZENIE ZWIAZANE Z RUCHOMYMI CZESCIAMI

: Ruchome czesci mogg $cisngé, skaleczy¢ lub obcigé palce oraz inne czesci ciata.

1.
2.
3.

Nie zbliza¢ sie do ruchomych czesci.
Nie obstugiwaé sprzetu bez zatozonych oston i pokryw zabezpieczajacych.

Sprzet znajdujacy sie pod napieciem moze uruchomic¢ sie bez ostrzezenia. Przed sprawdzeniem,
przeniesieniem lub serwisem sprzetu nalezy odtaczy¢ wszystkie zrodta zasilania.

ZAGROZENIE ZWIAZANE Z NIEWEASCIWYM UZYTKOWANIEM URZADZENIA

A

1.

Niewtasciwe stosowanie sprzetu moze prowadzi¢ do $mierci lub kalectwa.

Podczas pracy nalezy zawsze korzystaé z odpowiednich rekawic, ostony oczu i respiratora lub
maski.

Nie wolno uruchamia¢ urzadzenia lub wykonywaé pracy w poblizu dzieci. Utrzymywac dzieci
z dala od urzadzenia.
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3.

Nie wolno przekracza¢ normalnego zasiegu ani stawia¢ urzadzenia na niestabilnym podtozu.
Nalezy zachowywac dobra postawe i rownowage.

Nalezy utrzymywad koncentracje i skupi¢ sie na wykonywanej czynnosci.

Nie wolno pozostawia¢ bez nadzoru urzadzenia podtaczonego do zasilania. Gdy urzadzenie nie
jest uzywane, nalezy je wytaczy¢ i wykonac procedure dekompresji.

Nie obstugiwac sprzetu w stanie zmeczenia albo pod wptywem substancji odurzajacych lub
alkoholu.

Nie wolno zatamywa¢ ani nadmiernie wygina¢ weza.

Nie wystawia¢ przewodu na dziatanie temperatury lub napiecia przekraczajgcych wartosci
zalecane przez firme WABROTECH

Nie wolno uzywac przewodu do przesuwania lub podnoszenia wyposazenia.
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SRODKI OCHRONY OSOBISTEJ

pomoze zapobiec powaznym urazom, w tym obrazeniom oczu, utracie stuchu, skutkom

W trakcie przebywania w obszarze roboczym nalezy nosi¢ odpowiednie $srodki ochrony, co
@ wdychania oparéw toksycznych oraz oparzeniom.

Srodki te obejmuja miedzy innymi: okulary ochronne, aparaty oddechowe, odziez ochronna
i rekawice zgodne z zaleceniami producenta ptynu oraz rozpuszczalnika.

robi i postugiwac sie zdrowym rozsadkiem. Nie uzywac elektronarzedzi w stanie zmeczenia
albo pod wptywem narkotykoéw, alkoholu lub lekéw. Chwila rozproszenia uwagi w czasie
postugiwania sie elektronarzedziami moze skutkowaé powaznymi obrazeniami.
1. Stosowa¢ wyposazenie bezpieczenstwa. Zawsze uzywaé okularéw ochronnych. Srodki
zabezpieczajace, takie jak maska przeciwpytowa, nieslizgajace sie buty, kask czy ochraniacze
na uszy, jesli uzyte we wtasciwy sposob, ogranicza obrazenia osobiste.

§ W czasie operowania elektronarzedziami nalezy zachowaé czujnos¢, uwazaé na to, co sie

2. Unika¢ przypadkowego zataczenia. Przed podtaczeniem urzadzenia upewnic¢ sie, ze wytacznik
jest w potozeniu OFF Umieszczenie palca na wytaczniku w czasie przenoszenia lub podtaczanie
do pradu urzadzen przy wytaczniku w pozycji ON zwieksza ryzyko wypadkéw.

3. Usuna¢ klucz regulujacy przed wtaczeniem urzadzenia. Klucz przyczepiony do obracajacej sie
czesci narzedzia moze spowodowac obrazenia cielesne.

4. Nie wychyla¢ sie nadmiernie. Podczas pracy przyja¢ stabilng pozycje. Dzieki temu zapewniona
jest lepsza kontrola elektronarzedzia w przypadku nieoczekiwanych sytuacji.

5. Nosi¢ odpowiedni stréj. Nie nosi¢ luznych elementéw odziezy lub bizuterii. Wtosy, ubrania
i rekawiczki utrzymywac z dala od poruszajacych sie czesci. Luzne ubrania, bizuteria czy dtugie
wtosy mogg sie zaczepic i utkngé w poruszajacych sie czeSciach.

6. Jesli dostarczone zostaty przyrzady do ekstrakcji i zbierania pytéw, nalezy upewnic¢ sie, ze sa
podtaczone i uzywane we wiasciwy sposdb. Uzycie tych urzadzen moze zmniejszy¢ ryzyko
Zwigzane z pytami.

PODtACZENIE DO ZASILANIA ELEKTRYCZNEGO

Napiecie sieciowe musi odpowiada¢ napieciu wskazanemu na tabliczce znamionowej urzadzenia.
W zZzadnym wypadku nie wolno uzywac¢ narzedzia, jesli kabel zasilajgcy jest uszkodzony. Uszkodzony
przewod musi by¢ natychmiast wymieniony przez autoryzowane Centrum Obstugi Klienta. Nie prébowac¢
naprawiac uszkodzonego przewodu we wtasnym zakresie. Uzycie uszkodzonych kabli zasilajgcych moze
prowadzi¢ do porazenia elektrycznego.

WAZNE: uzywac tylko tréjzytowego przewodu przedtuzajacego, ktéry ma wtyczke uziemiajaca z dwoma
trzpieniami i otworem oraz gniazdo, do ktérego mozna bedzie wtozy¢ wtyczke urzadzenia, z dwoma
otworami i trzpieniem. Upewni¢ sie, ze przewdd przedtuzajagcy jest w dobrym stanie. Uzywajac
przewodu przedtuzajgcego, nalezy mie¢ pewnos¢, ze ma on parametry wystarczajace do przewodzenia
pradu, ktéry moze pobierac urzadzenie. Przewdd o zbyt stabych parametrach spowoduje spadek napiecia
sieciowego, przez co wystapia straty mocy i przegrzewanie sie. Zaleca sie uzycie przewodu o przekroju
3 x 1,5 mm. Jesli przewdd przedtuzajacy ma zostac uzyty na zewnatrz, po okresleniu typu przewodu musi
mie¢ oznaczenie W-A. Na przyktad oznaczenie SJTW-A wskazywatoby, ze przewdéd jest odpowiedni
do wykorzystania na zewnatrz.
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2. BUDOWA WT1009

21

1
aT
1 Przytacze odkurzacza Przytacze pozwala na podtaczenie rury odkurzacza przemystowego. Polecamy
korzystanie z odkurzaczy bezworkowych, ktére pozwalaja na odsysanie pytu
i wody.
2 Rekojes¢ Raczki stalowe z poszyciem z tworzywa sztucznego zapewniaja stabilny chwyt

w trakcie pracy bruzdownica.

3 Witacznik spustowy z

Przetacznik elektryczny maszyny.

blokada spustu
4 Rolka prowadzaca Rolka prowadzaca, wykonana z tworzywa sztucznego. Wspomaga prowadzenie
maszyny po $cianie w trakcie wykonywania bruzdy.
5 Przytacze wody Pozwala na podtaczenie weza doprowadzajgcego wode na tarcze maszyny.
6 Komora szczotek Pod zamknietg klapkg umieszczone s3 tatwe do wymiany szczotki weglowe.
weglowych Szczotki weglowe sg elementem eksploatacyjnym.

3. DANE TECHNICZNE

Model / moc silnika WT1009 / 1800 W

Napiecie / czestotliwosé/bezpiecznik 230 V / 40-60 Hz/20C (Sprawdz tabliczke znamionowa
maszyny)

Maksym’a’lna g’rebok9sc bruzdowania/ 38/8-42 mm

szeroko$¢ bruzdowania

Maksymalna predkos¢ obrotowa 6500 obr/min

Soft-start TAK

PRCD TAK

Waga netto/brutto 6,5/11 kg
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4. DZIALANIE

1. Weciénij spust, tak aby maszyna zaczeta pracowac. Przed uruchomieniem silnika narzedzie tnace
nie powinno dotykac¢ sciany. Urzadzenie moze by¢ uruchamiane tylko wtedy, gdy jego odlegtos¢
od Sciany jest wystarczajaca.

2. Chwy¢ za przedni uchwyt jedng reka a za tylni uchwyt drugg i mocno trzymaj. Nastepnie
przycisnij wigcznik spustowy.

3. Gdy silnik osiggnie najwyzsze obroty przyt6z bruzdownice do $ciany i zacznij wykonywac bruzde.

4. Powoli wciénij tylny uchwyt do maksymalnej gtebokos$ci ciecia, a nastepnie przesuwaj maszyne
do przodu.

5. Podczas bruzdowania uzytkownik musi pcha¢ maszyne naprzéd w statym tempie. Nalezy przy
tym zwracac¢ uwage na prace silnika. W przypadku nieuzasadnionego spadku obrotéw, nalezy

przerwac prace.
UWAGA!

Jezeli silnik jest goracy prosimy zaprzestac pracy. Urzadzenie moze ponownie zosta¢ uzyte, gdy
silnik jest wychtodzony.

Podtaczanie odkurzacza

Whytacz zasilanie.
Otworz pokrywe zbierania kurzu.
W16z konncdwke odkurzacza.

Podtacz odkurzacz zgodnie z zaleceniami producenta.

LA

Witacz zasilanie bruzdownicy.

UWAGA!

Po zakonczonej pracy z odkurzaczem pokrywa musi zostaé natozona na otwér zbierania kurzu. W
przeciwnym razie zanieczyszczenia generowane w procesie ciecia moga powodowac zagrozenie |
niepozadane wydostawanie sie pytu.

Podtaczenie zrédta wody
Aby skorzystaé z przytacza wody, skorzystaj z zestawu dotgczonego do maszyny.

1. Podtacz waz z zestawu do pompy wody i przytagcza wody w bruzdownicy.

2. Witéz pompe wody do zrédta wody. Moze za nie postuzyé napetnione cieczg wiadro badz inny
zbiornik o minimalnej pojemnosci 10I.

3. Podtacz pompe do zrédta zasilania elektrycznego.

UWAGA!

1. Pracujac z podtaczonym systemem zraszania, nalezy prowadzi¢ bruzdownice z géry do dotu
(silnik skierowany w gare). Tak aby strugi wody nie sptywaty po silniku.

Po zakonczonej pracy, nalezy wytaczy¢ pompe wody od zasilania.
5. USTAWIENIA

W bruzdownicy WT1009 zastosowano liczne udoskonalenia, ktére zapewniajg wygodng
i komfortowa prace. Mozliwo$¢ zamontowania rolki (na wyposazeniu), ktéra otwiera klape ochronng przy
dotarciu do rogu $ciany, utatwia wykonywanie bruzdy réwniez w katach scian.
Tarcze s3 montowane na jednym wale, a odstep miedzy nimi jest regulowany przy uzyciu podktadek,
dzieki czemu sami decydujemy o grubos$ci bruzdy jaka chcemy uzyskac:
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przy 1 tarczy ~ 8mm

przy 2 tarczach ~ 16mm
przy 3 tarczach ~ 25mm
przy 4 tarczach ~ 34mm
przy 5 tarczach ~ 42mm

Ptynna regulacja gtebokosci ciecia gwarantuje tatwo$¢ wycinania réznego rodzaju rowkow -
prostych, krzywych, a takze w katach miedzy Scianami.

6. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Problem

Przyczyna

Rozwiagzanie

Wiertnica nie dziata

Kabel zasilajacy jest Zle podtaczony lub
uszkodzony

Wecisna¢ gtebiej wtyczke do gniazdka

SprawdzZ kabel zasilajgcy. Skontaktuj sie z

serwisem
W gniazdku nie ma napiecia | Sprawdz napiecie w gniazdku lub czy nie
sieciowego zadziatat bezpiecznik
Zuzyte szczotki silnika Wymien szczotki na nowe
Uszkodzony wtacznik Skontaktuj sie z serwisem
Uszkodzony wytacznik | Skontaktuj sie z serwisem

réznicowopradowy PRCD

Drgania

Sprawdz stan tarcz do ciecia. Wymien tarcze
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DEFINITIONEN DER IN DER ANLEITUNG VERWENDETEN PIKTOGRAMME:

® ®

HANDBUCH LESEN STAUBMASKEN VERWENDEN AUGENSCHUTZ VERWENDEN
SCHUTZHANDSCHUHE TRAGEN BEMERKUNG! ERDUNG Warnung vor elektrischem Schlag
VERWENDEN
A hc¢

Warnung vor beweglichen Teilen Getrennt lagern und Warnung vor Explosionsgefahr
umweltgerecht entsorgen

A

Bitte beachten Sie die mit diesem
Symbol im Text gekennzeichneten
Anfahrtsbeschreibungen!

1. SICHERHEITSTIPPS

Allgemeine Sicherheitshinweise fiir Elektrowerkzeuge

Lesen Sie unbedingt alle Tipps und Vorschriften. Die Nichtbeachtung der nachstehenden Anweisungen
kann zu Stromschlagen, Branden und/oder schweren Verletzungen flihren. Bewahren Sie alle
Vorschriften und Sicherheitshinweise fir die weitere Verwendung sorgfaltig auf. Im folgenden Text
bezieht sich der Begriff "Elektrowerkzeug" auf Elektrowerkzeuge, die mit Strom aus dem Stromnetz (mit
Netzkabel) betrieben werden, und auf Elektrowerkzeuge, die mit Batterien betrieben werden (ohne
Netzkabel).

1. Sicherheit am Arbeitsplatz

A. Halten Sie den Arbeitsplatz sauber und gut beleuchtet. Ein unaufgeraumter Arbeitsplatz oder
ein unbeleuchteter Arbeitsplatz kann zu Unféllen fihren.

B. Betreiben Sie dieses Elektrowerkzeug nicht in explosionsgefahrdeten Umgebungen, die z. B.
brennbare Fliissigkeiten, Gase oder Staub enthalten. Wenn ein Elektrowerkzeug in Betrieb
ist, entstehen Funken, die eine Entziindung verursachen kénnen.

C. Achten Sie bei der Verwendung des Geréts darauf, dass Kinder und andere Umstehende
einen Sicherheitsabstand einhalten. Eine Ablenkung kann dazu fiihren, dass Sie die Kontrolle
Uber das Werkzeug verlieren.

2. Elektrische Sicherheit

A. Der Stecker des Elektrowerkzeugs muss mit der Steckdose Ubereinstimmen. Verandern Sie
den Stecker in keiner Weise. Adapterstecker dirfen nicht fiir Elektrowerkzeuge mit
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Schutzerdungsanschluss verwendet werden. Unverdanderte Stecker und passende Buchsen
verringern das Risiko eines Stromschlags.

Vermeiden Sie den Kontakt mit geerdeten Oberflaichen wie Rohren, Heizkdrpern, Herden
und Kihlschranken. Das Risiko eines Stromschlags ist gro3er, wenn der Kérper des Benutzers
geerdet ist.

Das Gerat muss vor Regen und Feuchtigkeit geschiitzt werden. Wenn Wasser in das
Elektrowerkzeug eindringt, erhéht sich die Gefahr eines Stromschlags.

Verwenden Sie das Kabel niemals fiir andere Aktivitdten. Tragen Sie ein Elektrowerkzeug
niemals an einem Kabel oder verwenden Sie ein Kabel, um das Gerat aufzuhingen. Ziehen
Sie den Stecker auch nicht durch Ziehen am Kabel aus der Steckdose. Das Kabel sollte vor
hohen Temperaturen geschiitzt und von Ol, scharfen Kanten oder beweglichen Teilen des
Gerats ferngehalten werden. Beschadigte oder verwickelte Kabel erhéhen das Risiko eines
Stromschlags.

Wenn Sie mit einem Elektrowerkzeug im Freien arbeiten, verwenden Sie ein
Verlangerungskabel, das auch fir den AuBenbereich geeignet ist. Die Verwendung des
richtigen Verlangerungskabels (fir den AuBenbereich geeignet) verringert das Risiko eines
Stromschlags.

Wenn es unumganglich ist, das Elektrowerkzeug in einer feuchten Umgebung zu verwenden,
verwenden Sie eine Fehlerstromschutzvorrichtung. Der Einsatz eines
Fehlerstromschutzschalters reduziert das Risiko eines Stromschlags.

3. Personliche Sicherheit

A

Wenn Sie mit einem Elektrowerkzeug arbeiten, seien Sie vorsichtig und fiihren Sie jeden
Vorgang sorgfaltig und vorsichtig aus. Verwenden Sie kein Elektrowerkzeug, wenn Sie miide
sind oder unter dem Einfluss von Drogen, Alkohol oder Medikamenten stehen. Ein Moment
der Unaufmerksamkeit mit einem Elektrowerkzeug kann zu schweren Verletzungen fiihren.

Tragen Sie jederzeit personliche Schutzausriistung und Schutzbrille. Das Tragen einer
personlichen Schutzausriistung - Staubmaske, Schuhwerk mit rutschfester Sohle,
Schutzhelm oder Gehorschutz (je nach Art und Verwendung des Elektrowerkzeugs) -
verringert das Verletzungsrisiko.

Ein unbeabsichtigtes Anlaufen des Werkzeugs sollte vermieden werden. Bevor Sie den
Stecker in die Steckdose stecken und/oder an den Akku anschlie3en, sowie bevor Sie das
Elektrowerkzeug in die Hand nehmen oder bewegen, stellen Sie sicher, dass das
Elektrowerkzeug ausgeschaltet ist. Wenn Sie den Finger auf dem Schalter halten, wahrend
Sie ein Elektrowerkzeug bewegen oder ein Elektrowerkzeug anschlieBen, kann dies zu einem
Unfall fGhren.

Entfernen Sie vor dem Einschalten des Elektrowerkzeugs die Einstellwerkzeuge oder
Schraubenschlissel. Ein Werkzeug oder Schraubenschlissel, das sich in beweglichen Teilen
des Gerits befindet, kann zu Verletzungen fiihren.

Unnatiirliche Arbeitshaltungen sollten vermieden werden. Es ist wichtig, eine stabile
Arbeitsposition und das Gleichgewicht zu halten. Auf diese Weise wird es moglich sein, das
Elektrowerkzeug in unvorhergesehenen Situationen besser zu kontrollieren.

Es sollte angemessene Kleidung getragen werden. Tragen Sie keine lockere Kleidung oder
Schmuck. Halten Sie Haare, Kleidung und Handschuhe von beweglichen Teilen fern. Lose
Kleidung, Schmuck oder lange Haare kénnen sich in beweglichen Teilen verfangen.

Wenn es moglich ist, Staubabsaug- und Staubabsauggerate zu installieren, stellen Sie sicher,
dass diese angeschlossen sind und ordnungsgemaf verwendet werden. Durch den Einsatz
einer Staubabsaugung kann die Staubgefahr verringert werden.

4. Richtige Handhabung und Bedienung von Elektrowerkzeugen
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A. Uberlasten Sie das Gerat nicht. Fiir die Bedienung sollten Elektrowerkzeuge verwendet
werden, die fir diesen Zweck bereitgestellt werden. Mit dem richtigen Elektrowerkzeug
arbeiten Sie in einem bestimmten Leistungsbereich besser und sicherer.

B. Verwenden Sie kein Elektrowerkzeug, dessen Ein-/Ausschalter beschidigt ist. Ein
Elektrowerkzeug, das nicht ein- oder ausgeschaltet werden kann, ist gefahrlich und muss
repariert werden.

C. Ziehen Sie vor dem Einstellen des Gerates, dem Wechseln von Aufsitzen oder nach dem
Beenden des Betriebs mit dem Gerat den Stecker aus der Steckdose und/oder entfernen Sie
den Akku. Diese VorsichtsmaBnahme verhindert ein unbeabsichtigtes Einschalten des
Elektrowerkzeugs.

D. Bewahren Sie Elektrowerkzeuge auBBerhalb der Reichweite von Kindern auf, wenn sie nicht
verwendet werden. Stellen Sie das Tool nicht Personen zur Verfligung, die damit nicht
vertraut sind oder diese Regeln nicht gelesen haben. Elektrowerkzeuge, die von
unerfahrenen Personen verwendet werden, sind gefahrlich.

E. Eine ordnungsgemiBe Wartung des Elektrowerkzeugs ist erforderlich. Vergewissern Sie sich,
dass die beweglichen Teile des Gerats ordnungsgemal funktionieren und nicht blockiert sind
oder dass die Teile nicht gerissen oder in einer Weise beschadigt sind, die den
ordnungsgemaBen Betrieb des Elektrowerkzeugs beeintrachtigen wiirde. Beschadigte Teile
missen repariert werden, bevor das Gerat verwendet werden kann. Viele Unfille werden
durch unsachgemaBe Wartung von Elektrowerkzeugen verursacht.

F. Elektrowerkzeuge, Anbaugerite, Hilfswerkzeuge usw. sollten in Ubereinstimmung mit
diesen Empfehlungen verwendet werden. Die Bedingungen und die Art der auszufiihrenden
Arbeit missen berlcksichtigt werden. Eine unsachgemidRe Verwendung des
Elektrowerkzeugs kann zu gefahrlichen Situationen fihren.

5. Dienst

A. Lassen Sie Ihr Elektrowerkzeug nur von einem qualifizierten Fachmann und mit
Originalersatzteilen reparieren. Dadurch wird sichergestellt, dass die Sicherheit des Gerats
gewabhrt bleibt.

BRAND- UND EXPLOSIONSGEFAHR

>

Brennbare Dampfe von Losungsmitteln und Farben im Arbeitsbereich kénnen sich entziinden
oder explodieren. Um den Ausbruch eines Feuers oder einer Explosion zu verhindern, sollten Sie:

Vermeiden Sie es, in der Nahe von brennbaren und brennbaren Materialien in der Nahe von
offenen Flammen oder Ziindquellen wie Zigaretten, AuBenmotoren und anderen elektrischen
Geraten zu arbeiten.

Statische Elektrizitat stellt eine Brand- oder Explosionsgefahr in Gegenwart von Farb- oder
Losungsmitteldampfen dar.

Stellen Sie sicher, dass alle Behélter und Sammelsysteme geerdet sind, um statische Entladungen
zu vermeiden. Verwenden Sie keine Schaufelauskleidungen, wenn diese nicht antistatisch oder
leitfahig sind.

Sorgen Sie fiir einen ausreichenden Frischluftstrom in diesem Raum.
Rauchen Sie keine Zigaretten im Arbeitsbereich.

Verwenden Sie keine Lichtschalter, Motoren oder dhnliche funkenerzeugende Produkte im
Arbeitsbereich.
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7.
8.
9.

Halten Sie den Bereich sauber. Es darf keine brennbaren Materialien enthalten.
Beachten Sie alle Sicherheitsdatenblatter (MSDS) und Behélteraufkleber.

Es sollten funktionierende Feuerldschgerate vor Ort vorhanden sein.

10.Das Gerit erzeugt Funken. Wenn eine brennbare Fliissigkeit im oder in der Nihe des Gerits

verwendet wird, halten Sie das Gerat mindestens 6 m von explosiven Dampfen entfernt.

9 ELEKTRISCHE SICHERHEIT

Die Stecker des Elektrowerkzeugs missen zu den Steckdosen passen. Es ist verboten, das Plugin
in irgendeiner Weise zu veradndern. SchlieRen Sie keine Adapter (Adapter) an geerdete
Elektrowerkzeuge an. Die Verwendung von unveranderten Steckern und angeschlossenen
Steckdosen verringert die Wahrscheinlichkeit eines Stromschlags.

Geerdete Werkzeuge missen gemaf allen Normen und Verordnungen an eine ordnungsgemaf
installierte und geerdete Steckdose angeschlossen werden. Es ist verboten, den Erdungsstecker
zu entfernen oder den Stecker in irgendeiner Weise zu verandern. Verwenden Sie keine
Steckeradapter. Wenn Sie Zweifel haben, ob die Steckdose ordnungsgemaR geerdet ist, wenden
Sie sich an einen qualifizierten Elektriker. Wenn Elektrowerkzeuge anfangen, falsch zu laufen
oder kaputt zu gehen, bietet die Erdung eine Mdoglichkeit, niederohmigen Strom vom Benutzer
abzuleiten.

Vermeiden Sie Korperkontakt mit geerdeten Oberflichen wie Rohren, Heizungen,
Kihlschranken. Wenn der Korper des Benutzers geerdet ist, erhéht sich die Wahrscheinlichkeit
eines Stromschlags.

Setzen Sie Elektrowerkzeuge weder Regen noch Feuchtigkeit aus. Das Eindringen von Wasser in
das Elektrowerkzeug erhoht das Risiko eines Stromschlags.

Verwenden Sie die Kabel wie vorgesehen. Verwenden Sie niemals die Verkabelung, um das
Elektrowerkzeug zu tragen, zu ziehen oder den Netzstecker aus der Steckdose zu ziehen. Halten
Sie das Kabel von Hitze, Ol, scharfen Kanten und beweglichen Teilen fern. Tauschen Sie
beschadigte Kabel sofort aus. Beschidigte oder verhedderte Kabel erhéhen das Risiko eines
Stromschlags.

Wenn Sie das Elektrowerkzeug im Freien verwenden, verwenden Sie Verlangerungskabel, die fiir
den AuBenbereich geeignet sind. Die Verwendung von Kabeln, die fiir den Einsatz im Freien
geeignet sind, verringert die Wahrscheinlichkeit eines Stromschlags

& GEFAHR DURCH BEWEGLICHE TEILE

Bewegliche Teile kdnnen Finger und andere Korperteile einklemmen, schneiden oder schneiden.

1.
2.
3.

Halten Sie sich von beweglichen Teilen fern.
Betreiben Sie das Gerat nicht ohne Schutzvorrichtungen und Abdeckungen.

Live-Gerate kénnen ohne Vorwarnung gestartet werden. Trennen Sie alle Stromquellen, bevor
Sie das Gerét inspizieren, bewegen oder warten.
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GEFAHR DURCH UNSACHGEMASSE VERWENDUNG DES GERATS

Unsachgemaler Gebrauch des Gerats kann zum Tod oder zu Behinderungen fihren.

1.

Verwenden Sie bei der Arbeit immer geeignete Handschuhe, einen Augenschutz und eine
Atemschutzmaske oder Maske.

Bedienen Sie das Gerit nicht und arbeiten Sie nicht in der Ndhe von Kindern. Halten Sie Kinder
vom Gerét fern.

Uberschreiten Sie nicht den normalen Bereich und stellen Sie das Gerit nicht auf instabilen
Untergrund auf. Eine gute Koérperhaltung und ein gutes Gleichgewicht missen beibehalten
werden.

Sie missen konzentriert bleiben und sich auf die anstehende Aufgabe konzentrieren.

Lassen Sie das Gerat nicht unbeaufsichtigt, wahrend es an die Stromversorgung angeschlossen
ist. Wenn das Gerat nicht verwendet wird, schalten Sie es aus und fiihren Sie den
Dekomprimierungsvorgang durch.

Bedienen Sie das Gerat nicht, wenn Sie miide sind oder unter dem Einfluss von Drogen oder
Alkohol stehen.

Verbiegen oder (iberbiegen Sie den Schlauch nicht.

Setzen Sie das Kabel keinen Temperaturen oder Spannungen aus, die die von WABROTECH
empfohlenen Werte (iberschreiten

Verwenden Sie das Kabel nicht zum Bewegen oder Heben von Geraten.

PERSONLICHE SCHUTZAUSRUSTUNG

SO

Tragen Sie im Arbeitsbereich geeignete Schutzausriistung, um schwere Verletzungen wie
Augenverletzungen, Horverlust, giftige Dampfe und Verbrennungen zu vermeiden.

Zu diesen MalBnahmen gehoren unter anderem: Schutzbrillen, Atemschutzgerate,
Schutzkleidung und Handschuhe gemall den Empfehlungen des Herstellers von
Flissigkeiten und Losungsmitteln.

Seien Sie beim Umgang mit Elektrowerkzeugen wachsam, achten Sie darauf, was Sie tun,
und lassen Sie lhren gesunden Menschenverstand walten. Verwenden Sie keine
Elektrowerkzeuge, wenn Sie miide sind oder unter dem Einfluss von Drogen, Alkohol oder
Medikamenten stehen. Ein Moment der Ablenkung beim Umgang mit Elektrowerkzeugen

kann zu schweren Verletzungen fihren.

1.

2.

Tragen Sie Sicherheitsausriistung. Tragen Sie immer eine Schutzbrille. SchutzmaBnahmen wie
eine Staubmaske, rutschfeste Schuhe, ein Schutzhelm oder Gehorschutz begrenzen bei
sachgemaller Anwendung Verletzungen.

Vermeiden Sie versehentliches Umschalten. Vergewissern Sie sich vor dem AnschlieBen des
Gerates, dass sich der Schutzschalter in der Position OFF befindet Wenn Sie lhren Finger
wahrend der Handhabung oder beim AnschlieBen von Geraten mit dem Schutzschalter in der
Position ON auf den Schalter legen, erhoht sich die Unfallgefahr.

Ziehen Sie den Einstellschliissel ab, bevor Sie das Gerat einschalten. Ein Schraubenschliissel, der
an einem rotierenden Teil des Werkzeugs befestigt ist, kann zu Verletzungen flhren.

Nicht Uberdehnen. Nehmen Sie wahrend des Betriebs eine stabile Position ein. Dies
gewahrleistet eine bessere Kontrolle des Elektrowerkzeugs in unerwarteten Situationen.
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5. Tragen Sie angemessene Kleidung. Tragen Sie keine losen Kleidungsstiicke oder Schmuck. Halten
Sie Haare, Kleidung und Handschuhe von beweglichen Teilen fern. Lose Kleidung, Schmuck oder
lange Haare kénnen sich verfangen und in beweglichen Teilen stecken bleiben.

6. Wenn Staubabsaug- und -sammelgerite mitgeliefert werden, stellen Sie sicher, dass diese
ordnungsgemal angeschlossen und verwendet werden. Durch den Einsatz dieser Gerate kann
das mit Staub verbundene Risiko verringert werden.

ANSCHLUSS AN DIE STROMVERSORGUNG

Die Netzspannung muss der auf dem Typenschild des Gerates angegebenen Spannung entsprechen. Auf
keinen Fall sollte das Gerat verwendet werden, wenn das Netzkabel beschadigt ist. Ein beschidigtes
Kabel muss sofort von einem autorisierten Kundendienst ausgetauscht werden. Versuchen Sie nicht, ein
beschidigtes Kabel selbst zu reparieren. Die Verwendung beschadigter Netzkabel kann zu einem
Stromschlag flihren.

WICHTIG: Verwenden Sie nur ein dreiadriges Verlangerungskabel mit einem Erdungsstecker mit zwei
Stiften und einem Loch sowie eine Buchse, in die der Geratestecker gesteckt werden kann, mit zwei
Lochern und einem Stift. Stellen Sie sicher, dass das Verlangerungskabel in gutem Zustand ist. Wenn Sie
ein Verlangerungskabel verwenden, sollten Sie sicherstellen, dass es Uber ausreichende Parameter
verfligt, um den Strom zu leiten, den das Gerét ziehen kann. Ein Kabel mit zu schwachen Parametern
fihrt zu einem Abfall der Netzspannung, was zu Leistungsverlusten und Uberhitzung fiihrt. Es wird
empfohlen, einen Draht mit einem Querschnitt von 3 x 1,5 mm zu verwenden. Soll das
Verlangerungskabel im AuBenbereich verwendet werden, muss es nach der Bestimmung des Drahttyps
mit W-A gekennzeichnet werden. Die Bezeichnung SJTW-A wiirde beispielsweise darauf hinweisen, dass
das Kabel fir den AuRenbereich geeignet ist.
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2. WT1009 KONSTRUKTION
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1 Staubsaugeranschluss Der Anschluss erméglicht den Anschluss des Rohrs eines Industriestaubsaugers.
Wir empfehlen die Verwendung beutelloser Staubsauger, die das Absaugen von
Staub und Wasser ermdglichen.
2 Griffe Stahlgriffe mit Halt beim Arbeiten mit der Mauernutfrase.
Kunststoffiiberzug
sorgen fiir einen
stabilen
3 Ausloseschalter mit Elektrischer Schalter der Maschine.
Ausl6sesperre
4 Fihrungsrolle Fuhrungsrolle, aus Kunststoff. Es hilft, die Maschine beim Furchenziehen
entlang der Wand zu fiihren.
5 Wasseranschluss Ermoglicht den Anschluss des
6 Kohlebiirstenfach Unter der geschlossenen Klappe befinden sich leicht austauschbare
Kohlebiirsten. Kohleblirsten sind ein Verbrauchselement.
3. SPEZIFIKATIONEN
Motormodell / Leistung WT 1009/1800 W
Spannung/Frequenz/Sicherung 230V/40-60Hz/20C (Typenschild der Maschine priifen)
Maximale Furchentiefe/Furchenbreite 38/8-42 mm
Maximale Drehzahl 6500 U/min
Sanftanlauf JA
PRCD JA
Netto-/Bruttogewicht 6,5/11 kg
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4. AKTION

Driicken Sie den Ausldser, um die Maschine zu starten. Vor dem Anlassen des Motors darf das
Schneidwerkzeug die Wand nicht bertihren. Das Gerat darf nur betrieben werden, wenn der
Abstand zur Wand ausreichend ist.

Fassen Sie den vorderen Griff mit einer Hand und den hinteren Griff mit der anderen und halten
Sie ihn fest. Driicken Sie dann den Ausl6ser.

Wenn der Motor die hdchste Drehzahl erreicht, positionieren Sie die Mauernutfrase an der Wand
und beginnen Sie, eine Furche zu ziehen.

Driicken Sie den hinteren Griff langsam nach unten, bis die maximale Schnitttiefe erreicht ist,
und bewegen Sie die Maschine dann vorwarts.

Beim Furchenfrasen muss der Benutzer die Maschine mit konstanter Geschwindigkeit vorwarts
schieben. Bitte achten Sie auf den Betrieb des Motors. Bei einem ungerechtfertigten
Geschwindigkeitsabfall sind die Arbeiten einzustellen.

AUFMERKSAMKEIT!

Wenn der Motor heil3 ist, stellen Sie bitte die Arbeit ein. Das Gerat kann wieder verwendet werden, wenn
der Motor abgekhlt ist.
Staubsauger anschlie3en

1.

2
3.
4
5

Schalten Sie den Strom aus.

Offnen Sie die Staubsammelabdeckung.

Setzen Sie die Staubsaugerdiise ein.

SchlieBen Sie den Staubsauger gemalR den Empfehlungen des Herstellers an.

Schalten Sie die Wandnutfrase ein.

AUFMERKSAMKEIT!

Nach der Verwendung des Staubsaugers muss die Abdeckung auf das Staubsammelloch aufgesetzt
werden. Andernfalls kénnen beim Schneidvorgang entstehende Verunreinigungen zu Gefahren und
unerwtlinschtem Staubaustritt fihren.

AnschlieBen der Wasserquelle

Um den Wasseranschluss zu nutzen, verwenden Sie das der Maschine beiliegende Kit.

1.

1.

SchlieBen Sie den Schlauch aus dem Kit an die Wasserpumpe und den Wasseranschluss im
Mauerschlitz an.

Setzen Sie die Wasserpumpe in die Wasserquelle ein. Sie konnen einen mit Flissigkeit geftllten
Eimer oder einen anderen Behalter mit einem Fassungsvermdgen von mindestens 10 Litern
verwenden.

SchlieBen Sie die Pumpe an eine Stromquelle an.

AUFMERKSAMKEIT!

Flhren Sie bei Arbeiten mit angeschlossener Sprinkleranlage die Mauernutfrase von oben nach
unten (Motor zeigt nach oben). Damit keine Wasserstréme am Motor herunterflieBen.

Nach Abschluss der Arbeiten die Wasserpumpe vom Stromnetz trennen.
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5. EINSTELLUNGEN

Die Mauernutfrase WT1009 verfiigt Giber zahlreiche Verbesserungen, die fiir komfortables und
komfortables Arbeiten sorgen. Es besteht die Mdglichkeit, eine Rolle (im Lieferumfang enthalten) zu
installieren, die beim Erreichen der Wandecke die Schutzklappe 6ffnet und so das Einbringen von Nuten

auch in Wandecken erleichtert.

Die Scheiben werden auf einer Welle montiert und der Abstand zwischen ihnen wird mithilfe von
Unterlegscheiben eingestellt, dank derer wir Gber die Dicke der Nut entscheiden, die wir erhalten

mochten:

e mit 1 Scheibe ~ 8mm

e mit 2 Scheiben ~ 16mm

e mit 3 Scheiben ~ 25mm

e mit 4 Scheiben ~ 34mm

e mit 5 Scheiben ~ 42mm

Die stufenlose Einstellung der Schnitttiefe garantiert ein einfaches Schneiden verschiedener Arten von
Nuten - gerade, gebogen sowie in Winkeln zwischen Wanden.

6. FEHLERBEHEBUNG
Problem Verursachen Losung
Bohrgerat funktioniert nicht Das Netzkabel ist schlecht | Schieben Sie den Stecker tiefer in die
angeschlossen oder beschadigt Steckdose

Uberpriifen Sie das Netzkabel. Kontaktieren
Sie den Service

Es liegt keine Netzspannung an der | Priifen Sie die Spannung an der Steckdose

Steckdose an oder ob die Sicherung ausgeldst hat
Verschlissene Motorblirsten Ersetzen Sie die Blirsten durch neue
Defekter Schalter Kontaktieren Sie den Service

Defekter  Fehlerstromschutzschalter | Kontaktieren Sie den Service
PRCD

Schwingung Check the condition of the cutting discs.
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DEFINITIONS DES PICTOGRAMMES UTILISES DANS LA NOTICE :

® ®

LIRE LE MANUEL UTILISEZ DES MASQUES ANTI- UTILISEZ UNE PROTECTION
POUSSIERE OCULAIRE
PORTEZ DES GANTS DE REMARQUE! UTILISER LA MISE A Avertissement de choc électrique
PROTECTION LA TERRE
A ) A
Avertissement sur les pieces Entreposer séparément et éliminer Avertissement de risque
mobiles selon les normes d'explosion

environnementales

A

Veuillez respecter les instructions
marquées de ce symbole dans le
texte !

1. CONSEILS DE SECURITE

Consignes générales de sécurité pour les outils électroportatifs

Assurez-vous de lire tous les conseils et réglements. Le non-respect des instructions ci-dessous peut
entrainer un choc électrique, un incendie et/ou des blessures graves. Conservez soigneusement toutes
les réglementations et consignes de sécurité pour une utilisation ultérieure. Tel qu'il est utilisé dans le
texte suivant, le terme « outil électrique » fait référence aux outils électriques qui sont alimentés par
I'électricité du secteur (avec un cordon d'alimentation) et aux outils électriques qui fonctionnent par des
batteries (sans cordon d'alimentation).

1. Sécurité sur le lieu de travail

A. Gardez le poste de travail propre et bien éclairé. Un lieu de travail désordonné ou un espace
de travail non éclairé peut provoquer des accidents.

B. N'utilisez pas cet outil électrique dans des environnements potentiellement explosifs
contenant, par exemple, des liquides, des gaz ou des poussiéres inflammables. Lorsqu'un outil
électrique est en marche, des étincelles sont générées qui peuvent provoquer un incendie.

C. Lors de l'utilisation de l'appareil, assurez-vous que les enfants et les autres personnes a
proximité sont maintenus a une distance de sécurité. Une distraction peut vous faire perdre
le controle de l'outil.

2. Sécurité électrique
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A

La fiche de I'outil électrique doit correspondre a la prise. Ne modifiez en aucun cas la fiche.
Les adaptateurs ne doivent pas étre utilisés pour les outils électriques dotés d'une connexion
de mise a la terre de protection. Des fiches inchangées et des prises correspondantes
réduisent le risque d'électrocution.

Evitez tout contact avec des surfaces mises a la terre telles que des tuyaux, des radiateurs,
des cuisiniéres et des réfrigérateurs. Le risque d'électrocution est plus élevé lorsque le corps
de Il'utilisateur est mis a la terre.

Lappareil doit étre protégé de la pluie et de I'humidité. Si de l'eau pénétre dans I'outil
électrique, le risque d'électrocution augmente.

N'utilisez jamais le cordon pour d'autres activités. Ne transportez jamais un outil électrique
par un cordon et n'utilisez jamais un cordon pour accrocher I'appareil ; De plus, ne débranchez
pas la fiche de la prise en tirant sur le cordon. Le cordon doit étre protégé des températures
élevées, tenu a I'écart de I'huile, des arétes vives ou des piéces mobiles de I'appareil. Les
cordons endommagés ou emmeélés augmentent le risque de choc électrique.

Lorsque vous travaillez avec un outil électrique a l'air libre, utilisez une rallonge qui convient
également a une utilisation en extérieur. L'utilisation de la rallonge correcte (adaptée a une
utilisation en extérieur) réduit le risque de choc électrique.

S'il est inévitable d'utiliser I'outil électrique dans un environnement humide, utilisez un
dispositif de protection contre les courants résiduels. L'utilisation d'un disjoncteur différentiel
réduit le risque de choc électrique.

3. Sécurité personnelle

A

Lorsque vous travaillez avec un outil électrique, soyez prudent et effectuez chaque opération
avec soin et prudence. N'utilisez pas d'outil électrique lorsque vous étes fatigué ou sous
I'influence de drogues, d'alcool ou de médicaments. Un moment d'inattention avec un outil
électrique peut causer des blessures graves.

Portez un équipement de protection individuelle et des lunettes de sécurité en tout temps.
Le port d'un équipement de protection individuelle - un masque anti-poussiére, des
chaussures 3 semelles antidérapantes, un casque de sécurité ou une protection auditive
(selon le type et l'utilisation de I'outil électrique) - réduit le risque de blessures.

Le démarrage involontaire de I'outil doit étre évité. Avant d'insérer la fiche dans la prise et/ou
de la brancher a la batterie, ainsi qu'avant de prendre ou de déplacer l'outil électrique,
assurez-vous que l'outil électrique est éteint. Garder le doigt sur l'interrupteur tout en
déplacant un outil électrique ou en branchant un outil électrique peut provoquer un accident.

Avant de mettre I'outil électrique en marche, retirez les outils de réglage ou les clés. Un outil
ou une clé trouvée dans les piéces mobiles de |'appareil peut entrainer des blessures.

Les positions de travail non naturelles doivent étre évitées. Il est important de maintenir une
position de travail stable et un équilibre. De cette facon, il sera possible de mieux contréler
I'outil électrique dans des situations imprévues.

Des vétements appropriés doivent étre portés. Ne portez pas de vétements amples ni de
bijoux. Gardez les cheveux, les vétements et les gants a I'écart des pieces mobiles. Les
vétements amples, les bijoux ou les cheveux longs peuvent se coincer dans les piéces
mobiles.

S'il est possible d'installer des dispositifs d'extraction et de capture des poussiéres, assurez-
vous qu'ils sont connectés et qu'ils seront utilisés correctement. L'utilisation d'un dispositif
d'extraction de poussiére peut réduire le risque de poussiére.

4. Manipulation et utilisation correctes des outils électriques
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5.

A. Ne surchargez pas l'appareil. Les outils électriques prévus a cet effet doivent étre utilisés
pour le fonctionnement. Avec le bon outil électrique, vous travaillez mieux et en toute
sécurité dans une plage de puissance donnée.

B. N'utilisez pas d'outil électrique dont l'interrupteur marche/arrét est endommagé. Un outil
électrique qui ne peut pas étre allumé ou éteint est dangereux et doit étre réparé.

C. Avant de régler I'appareil, de changer d'accessoire ou aprés avoir arrété le fonctionnement
avec l'outil, débranchez la fiche de la prise et/ou retirez la batterie. Cette précaution permet
d'éviter que l'outil électrique ne soit mis en marche par inadvertance.

D. Gardez les outils électriques hors de portée des enfants lorsqu'ils ne sont pas utilisés. Ne
mettez pas l'outil a la disposition de personnes qui ne le connaissent pas ou qui n'ont pas lu
ces régles. Les outils électriques utilisés par des personnes inexpérimentées sont dangereux.

E. Un bon entretien de l'outil électrique est nécessaire. Vérifiez que les piéces mobiles de
I'appareil fonctionnent correctement et ne sont pas bloquées, ou que les piéces ne sont pas
fissurées ou endommagées d'une maniére qui affecterait le bon fonctionnement de l'outil
électrique. Les piéces endommagées doivent étre réparées avant que l'appareil puisse étre
utilisé. De nombreux accidents sont causés par un mauvais entretien des outils électriques.

F. Les outils électriques, les accessoires, les outils auxiliaires, etc., doivent étre utilisés
conformément 3 ces recommandations. Les conditions et le type de travaux a effectuer
doivent étre pris en compte. Une mauvaise utilisation de l'outil électrique peut entrainer des
situations dangereuses.

Service

A. Faites réparer votre outil électrique uniquement par un professionnel qualifié et en utilisant
des piéces de rechange d'origine. Cela garantit que la sécurité de l'appareil est maintenue.

RISQUE D'INCENDIE ET D'EXPLOSION

devez :

1.

Les vapeurs inflammables des solvants et des peintures dans la zone de travail peuvent
s'enflammer ou exploser. Pour éviter le déclenchement d'un incendie ou d'une explosion, vous

Evitez de travailler 2 proximité de matériaux inflammables et combustibles a proximité de
flammes nues ou de sources d'inflammation, telles que des cigarettes, des moteurs extérieurs et
d'autres appareils électriques.

L'électricité statique présente un risque d'incendie ou d'explosion en présence de vapeurs de
peinture ou de solvant.

Vérifiez que tous les récipients et les systémes de collecte sont mis a la terre pour éviter les
décharges électrostatiques. N'utilisez pas de doublures de godet si elles ne sont pas antistatiques
ou conductrices.

Maintenez un flux d'air frais adéquat dans cet espace.
Ne fumez pas de cigarettes dans la zone de travail.

N'utilisez pas d'interrupteurs, de moteurs ou de produits similaires générant des étincelles dans
la zone de travail.

Gardez la zone propre. Il ne doit pas contenir de matériaux inflammables.
Reportez-vous a toutes les fiches signalétiques (FDS) et aux autocollants des contenants.

Il devrait y avoir un équipement d'extinction d'incendie fonctionnel sur le site.
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10. Lappareil génére des étincelles. Si un liquide inflammable est utilisé a I'intérieur ou & proximité

de l'appareil, gardez l'appareil a au moins 6 m des vapeurs explosives.

9 SECURITE ELECTRIQUE

Les fiches des outils électriques doivent correspondre aux prises. Il est interdit de modifier le
plugin de quelque maniére que ce soit. Ne connectez aucun adaptateur (adaptateur) a des outils
électriques mis a la terre. L'utilisation de fiches non modifiées et de prises montées réduit le
risque de choc électrique.

Les outils mis a la terre doivent étre raccordés a une prise correctement installée et mise a la
terre conformément a toutes les normes et ordonnances. Il est interdit de retirer la fiche de mise
a la terre ou de modifier la fiche de quelque maniére que ce soit. N'utilisez pas d'adaptateurs de
prise. En cas de doute quant a savoir si la prise est correctement mise a la terre, consultez un
électricien qualifié. Si les outils électriques commencent a fonctionner de maniére incorrecte ou
a se casser, la mise a la terre permet a I'utilisateur de dissiper I'électricité a faible résistance.

Evitez tout contact corporel avec des surfaces mises a la terre telles que des tuyaux, des
radiateurs, des réfrigérateurs. Lorsque le corps de l'utilisateur est mis a la terre, la probabilité de
choc électrique augmente.

N'exposez pas les outils électriques a la pluie ou a I'humidité. La pénétration d'eau dans I'outil
électrique augmente le risque de choc électrique.

Utilisez les cables comme prévu. N'utilisez jamais le ciblage pour transporter, trainer ou
débrancher l'outil électrique de la prise. Gardez le cable a I'écart de la chaleur, de I'huile, des
arétes vives et des piéces mobiles. Remplacez immédiatement les cables endommagés. Les cables
endommagés ou emmélés augmentent le risque d'électrocution.

Lorsque vous utilisez I'outil électrique a I'extérieur, utilisez des rallonges adaptées a une utilisation
en extérieur. L'utilisation de cables adaptés a une utilisation en extérieur réduit le risque de choc
électrique

& DANGER DES PIECES MOBILES

Les pieces mobiles peuvent pincer, couper ou couper les doigts et d'autres parties du corps.

1.
2.

Tenir a I'écart des piéces mobiles.
N'utilisez pas I'équipement sans protections et couvercles en place.

L'équipement sous tension peut démarrer sans avertissement. Débranchez toutes les sources
d'alimentation avant d'inspecter, de déplacer ou d'entretenir I'équipement.

RISQUE D'UNE MAUVAISE UTILISATION DE L'APPAREIL

Une mauvaise utilisation de I'équipement peut entrainer la mort ou l'invalidité.

1.

Utilisez toujours des gants, un écran oculaire et un respirateur ou un masque appropriés lorsque
vous travaillez.
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2.

N'utilisez pas l'appareil et ne travaillez pas a proximité d'enfants. Gardez les enfants a I'écart de
I'appareil.

Ne dépassez pas la portée normale et ne placez pas I'appareil sur un sol instable. Une bonne
posture et un bon équilibre doivent étre maintenus.

Vous devez rester concentré et vous concentrer sur la tiche a accomplir.

Ne laissez pas l'appareil sans surveillance lorsqu'il est connecté a l'alimentation électrique.
Lorsque l'appareil n'est pas utilisé, éteignez-le et effectuez la procédure de décompression.

N'utilisez pas I'équipement lorsque vous étes fatigué ou sous l'influence de drogues ou d'alcool.
Ne pliez pas ou ne pliez pas trop le tuyau.

N'exposez pas le cible 3 des températures ou des tensions supérieures aux valeurs
recommandées par WABROTECH

N'utilisez pas le cordon pour déplacer ou soulever de I'équipement.
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EQUIPEMENT DE PROTECTION INDIVIDUELLE

Portez un équipement de protection approprié dans la zone de travail pour aider a prévenir
les blessures graves, y compris les blessures aux yeux, la perte auditive, les vapeurs toxiques
et les brdlures.

Ces mesures comprennent, sans s'y limiter : des lunettes de sécurité, des appareils
respiratoires, des vétements de protection et des gants conformément aux
recommandations du fabricant de liquides et de solvants.

Lorsque vous manipulez des outils électriques, soyez vigilant, faites attention a ce que vous
faites et faites preuve de bon sens. N'utilisez pas d'outils électriques lorsque vous étes
fatigué ou sous l'influence de drogues, d'alcool ou de médicaments. Un moment de

distraction lors de la manipulation d'outils électriques peut entrainer des blessures graves.
1. Portez un équipement de sécurité. Portez toujours des lunettes de sécurité. Des mesures de
protection telles qu'un masque anti-poussiére, des chaussures antidérapantes, un casque de
sécurité ou des protecteurs d'oreilles, si elles sont utilisées correctement, limiteront les blessures.

2. Evitez les changements accidentels. Avant de brancher I'appareil, assurez-vous que le disjoncteur
est en position OFF Placer votre doigt sur l'interrupteur pendant la manipulation ou brancher des
appareils avec le disjoncteur en position ON augmente le risque d'accidents.

3. Retirez la clé de réglage avant d'allumer I'appareil. Une clé attachée a une partie rotative de I'outil
peut entrainer des blessures.

4. Ne pas trop s'étirer. Adoptez une position stable pendant le fonctionnement. Cela garantit un
meilleur contréle de I'outil électrique en cas de situations inattendues.

5. Portez une tenue vestimentaire appropriée. Ne portez pas de vétements amples ou de bijoux.
Gardez les cheveux, les vétements et les gants a I'écart des pieces mobiles. Les vétements amples,
les bijoux ou les cheveux longs peuvent se coincer et se coincer dans les piéces mobiles.

6. Sides instruments d'extraction et de collecte des poussiéres sont fournis, assurez-vous qu'ils sont
connectés et utilisés correctement. L'utilisation de ces appareils peut réduire le risque associé a
la poussiére.

CONNEXION A L'ALIMENTATION ELECTRIQUE

La tension secteur doit correspondre a la tension indiquée sur la plaque signalétique de 'appareil. L'outil
ne doit en aucun cas étre utilisé si le cable d'alimentation est endommagé. Un cordon endommagé doit
étre remplacé immédiatement par un centre de service 3 la clientéle agréé. N'essayez pas de réparer
vous-méme un cordon endommagé. L'utilisation de cables d'alimentation endommagés peut entrainer un
choc électrique.

IMPORTANT : utilisez uniquement une rallonge a trois fils dotée d'une fiche de mise a la terre avec deux
broches et un trou et d'une prise dans laquelle la fiche de I'appareil peut étre insérée, avec deux trous et
une broche. Assurez-vous que la rallonge est en bon état. Lorsque vous utilisez une rallonge, vous devez
vous assurer qu'elle dispose de paramétres suffisants pour conduire le courant que l'appareil peut
consommer. Un cdble avec des paramétres trop faibles provoquera une chute de la tension secteur,
entrainant des pertes de puissance et une surchauffe. Il est recommandé d'utiliser un fil d'une section de
3 x 1,5 mm. Si la rallonge doit étre utilisée a I'extérieur, elle doit étre marquée W-A apres que le type de
fil ait été déterminé. Par exemple, la désignation SJTW-A indiquerait que le cable est adapté a une
utilisation en extérieur.
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2. CONSTRUCTION WT 1009

1
aT
1 Raccordement Le raccord permet de raccorder le tuyau d'un aspirateur industriel. Nous
aspirateur recommandons d'utiliser des aspirateurs sans sac qui permettent d'aspirer la
poussiére et I'eau.
2 Poignées Les poignées en acier recouvertes de plastique assurent une prise stable lors du
travail avec la rainureuse.
3 Interrupteur a gachette | Interrupteur électrique de la machine.
avec verrouillage de la
gachette

4 Galet de guidage

Galet de guidage en plastique. Il permet de guider la machine le long du mur lors
du sillon.

5 Raccordement eau

Permet de raccorder le tuyau d'alimentation en eau aux disques de la machine.

6 Compartiment des
balais de charbon

Des balais de charbon faciles a remplacer se trouvent sous le volet fermé. Les
balais de charbon sont un élément consommable.

3. CARACTERISTIQUES

Modéle de moteur / puissance WT 1009/1800 W

Tension/Fréquence/Fusible 23OV{40-6OHZ/2OC (Vérifiez la plaque signalétique de la
machine)

Proff)ndeur de sillon/largeur de sillon 38/8-42 mm

maximale

Vitesse de rotation maximale 6500 tr/min

Démarrage progressif OuI

Le PRCD Qul

Poids net/brut 6,5/11 kg
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4. ACTION

Appuyez sur la gachette pour démarrer la machine. Avant de démarrer le moteur, l'outil de coupe
ne doit pas toucher le mur. L'appareil ne peut étre utilisé que lorsque sa distance par rapport au
mur est suffisante.

Saisissez la poignée avant d'une main et la poignée arriére de l'autre et maintenez-les fermement.
Appuyez ensuite sur la gachette.

Lorsque le moteur atteint la vitesse la plus élevée, placez la rainureuse contre le mur et
commencez a creuser un sillon.

Poussez lentement la poignée arriére jusqu'a la profondeur de coupe maximale, puis avancez la
machine.

Pendant le sillonnage, I'utilisateur doit pousser la machine vers l'avant a un rythme constant.
Veuillez faire attention au fonctionnement du moteur. En cas de baisse injustifiée de la vitesse,
le travail doit étre arrété.

ATTENTION!

Sile moteur est chaud, veuillez arréter de travailler. L'appareil peut étre réutilisé une fois le moteur refroidi.
Brancher l'aspirateur

1.

2
3.
4.
5

Coupez l'alimentation.

Ouvrez le couvercle du collecteur de poussiére.

Insérez la buse de I'aspirateur.

Connectez l'aspirateur selon les recommandations du fabricant.

Mettez le rainureur sous tension.

ATTENTION!

Aprés avoir utilisé I'aspirateur, le couvercle doit étre placé sur le trou de récupération des poussiéres.
Sinon, les impuretés générées pendant le processus de découpe peuvent entrainer des dangers et une
fuite indésirable de poussiére.

Raccordement de la source d'eau

Pour utiliser le raccordement a I'eau, utilisez le kit fourni avec la machine.

Connectez le tuyau du kit a la pompe a eau et au raccordement d'eau dans la rainure murale.

Insérez la pompe a eau dans la source d'eau. Vous pouvez utiliser un seau rempli de liquide ou un
autre récipient d'une capacité minimale de 10 litres.

Connectez la pompe a une source d'alimentation électrique.

ATTENTION!

Lorsque vous travaillez avec le systéme d'arrosage connecté, guidez la rainureuse de haut en bas
(moteur pointé vers le haut). Pour que les jets d'eau ne coulent pas dans le moteur.

Une fois les travaux terminés, coupez la pompe a eau de l'alimentation électrique.
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5. PARAMETRES

La rainureuse murale WT1009 présente de nombreuses améliorations qui garantissent un travail

pratique et confortable. Il est possible d'installer un rouleau (inclus), qui ouvre le rabat de protection en

atteignant le coin du mur, facilitant ainsi la réalisation de rainures également dans les coins du mur.

Les disques sont montés sur un seul arbre, et la distance entre eux est ajustée a l'aide de rondelles,

grace auxquelles nous décidons de I'épaisseur de la rainure que nous voulons obtenir :

e avec 1 disque ~ 8mm

avec 2 disques ~ 16mm

avec 3 disques ~ 25mm

avec 4 disques ~ 34mm

avec 5 disques ~ 42mm

Le réglage en douceur de la profondeur de coupe garantit la facilité de découpe de différents types de

rainures - droites, courbes ainsi que dans les angles entre les murs.

6. DEPANNAGE

Probléme

Cause

Solution

La foreuse ne fonctionne pas

Le cable d'alimentation est mal branché
ou endommagé

Enfoncez la fiche plus profondément dans la
prise

Vérifiez le cable d'alimentation. Contacter le
service

I n'y a pas de tension secteur au niveau
de la prise

Vérifiez la tension a la prise ou si le fusible s'est
déclenché

Balais de moteur usés

Remplacez les brosses par des neuves

Interrupteur défectueux

Contacter le service

Dispositif a courant résiduel

défectueux PRCD

Contacter le service

Vibration

Check the condition of the cutting discs.
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DEFINICE PIKTOGRAMU POUZITYCH V NAVODU:

® ®

PRECTETE SI PRIRUCKU POUZIVEJTE PROTIPRACHOVE POUZIVEJTE OCHRANU OCi
MASKY
POUZIVEJTE OCHRANNE POZNAMKA! POUZIJTE Varovani pred trazem elektrickym
RUKAVICE UZEMNEN( proudem
A ) A
Upozornéni na pohyblivé ¢asti Skladujte oddélené a likvidujte v Varovani pred nebezpecim
souladu s ekologickymi normami vybuchu

A

Dodrzujte prosim pokyny oznacené
timto symbolem v textu!

1. BEZPECNOSTNI TIPY

Vseobecné bezpecnostni pokyny pro elektrické naradi

Nezapomerite si precist vSechny tipy a predpisy. NedodrzZeni nize uvedenych pokynd mize vést k Urazu
elektrickym proudem, pozaru a/nebo vaznému zranéni osob. Peclivé uschovejte vSechny predpisy a
bezpecnostni pokyny pro dalsi pouZiti. Pojem "elektrické naradi", jak je pouZivan v nasledujicim textu, se
vztahuje na elektrické naradi, které je napajeno elektfinou ze sité (s napajecim kabelem), a na elektrické
naradi, které je napajeno bateriemi (bez napajeciho kabelu).

1. Bezpeénost na pracovisti

A. UdrZujte pracovni stanici ¢istou a dobre osvétlenou. Neuklizené pracovisté nebo neosvétleny
pracovni prostor mize zpUsobit nehody.

B. Nepracujte s timto elektrickym naradim v prostredi s nebezpec¢im vybuchu, které obsahuje
napramphorlavé kapaliny, plyny nebo prach. KdyzZ je elektrické naradi v provozu, vznikaji
jiskry, které mohou zpUsobit vzniceni.

C. P¥i pouzivani spotfebice dbejte na to, aby se déti a ostatni kolemjdouci drzeli v bezpecné
vzdalenosti. Rozptyleni mlze zplsobit, Ze ztratite kontrolu nad naradim.

2. Elektricka bezpeénost

A. Zastrcka elektrického naradi musi odpovidat zasuvce. Zastrcku zZadnym zplsobem
neupravujte. Adaptérové zastrcky se nesmi pouzivat u elektrického naradi s ochrannym
uzemnénim. Nezménéné zastrcky a odpovidajici zasuvky snizuji riziko Grazu elektrickym
proudem.
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Vyvarujte se kontaktu s uzemnénymi povrchy, jako jsou potrubi, radiadtory, sporaky a
chladnicky. Riziko urazu elektrickym proudem je vétsi, kdyz je télo uzivatele uzemnéno.

Zarizeni musi byt chranéno pred destém a vihkosti. Pokud se do elektrického naradi dostane
voda, zvysuje se riziko Urazu elektrickym proudem.

Nikdy nepouzivejte kabel k jinym c¢innostem. Nikdy neprenasejte elektrické naradi za kabel
ani nepouzivejte kabel k zavéseni spotrebice; Nevytahujte zastrcku ze zasuvky tahanim za
kabel. Kabel by mél byt chranén pred vysokymi teplotami, mimo dosah oleje, ostrych hran
nebo pohyblivych ¢asti zafizeni. PoSkozené nebo zamotané kabely zvysuji riziko Urazu
elektrickym proudem.

Pri praci s elektrickym naradim pod Sirym nebem pouzivejte prodluzovaci kabel, ktery je
vhodny i pro venkovni poufZiti. Pouziti spravného prodluzovaciho kabelu (vhodného pro
venkovni pouziti) snizuje riziko Grazu elektrickym proudem.

Pokud je nevyhnutelné pouzivat elektrické naradi ve vihkém prostredi, pouZijte proudovy
chrani¢. Pouziti proudového chranice snizuje riziko Urazu elektrickym proudem.

3. Osobni bezpeéi

A

Pri praci s elektrickym naradim budte opatrni a kaZdou operaci provadéjte opatrné a opatrné.
Elektrické naradi nepouzivejte, jste-li unaveni nebo pod vlivem drog, alkoholu nebo léku.
Chvilka nepozornosti s elektrickym naradim maze zpUsobit vazné zranéni.

Vzdy pouzivejte osobni ochranné prostredky a ochranné bryle. Noseni osobnich ochrannych
prostfedkld - protiprachové masky, obuvi s protiskluzovou podrazkou, ochranné prilby nebo
ochrany sluchu (v zavislosti na typu a pouziti elektrického naradi) - sniZuje riziko zranéni
osob.

Je tfeba se vyvarovat nelimyslného spusténi nastroje. Pfed zasunutim zastréky do zasuvky
a/nebo pripojenim k akumulatoru, jakoZ i pfed zvednutim nebo pfemisténim elektrického
naradi se ujistéte, Ze je elektrické naradi vypnuté. DrZeni prstu na spinaci pfi premistovani
elektrického naradi nebo pripojovani elektrického naradi maze zplsobit nehodu.

Pred zapnutim elektrického naradi odstrarite sefizovaci nastroje nebo klice. Nastroj nebo kli¢
nachazejici se v pohyblivych ¢astech spotrebice mize vést ke zranéni osob.

Je treba se vyvarovat neprirozenych pracovnich poloh. Je dalezZité udrZovat stabilni pracovni
polohu a rovnovdhu. Timto zplsobem bude mozné lépe ovladat elektrické naradi v
nepredvidanych situacich.

Je tfeba nosit vhodné obleceni. Nenoste volné obleceni nebo Sperky. UdrzZujte vlasy, odév a
rukavice v dostate¢né vzdalenosti od pohyblivych ¢asti. Volné obleceni, Sperky nebo dlouhé
vlasy se mohou zachytit pohyblivymi ¢astmi.

Pokud je mozné nainstalovat zafizeni pro odsavani a zachycovani prachu, ujistéte se, Ze jsou
pfipojena a budou spravné pouzivana. PouZiti zafizeni pro odsavani prachu mize snizit
nebezpedi prachu.

4. Spravna manipulace a obsluha elektrického naradi

A

NepretéZujte zafizeni. K provozu by mélo byt pouzivano elektrické naradi, které je k tomuto
Ucelu uréeno. Se spravnym elektrickym naradim pracujete |épe a bezpecnéji v daném rozsahu
vykonu.

Nepouzivejte elektrické naradi, jehoZ vypinac je poSkozeny. Elektrické naradi, které nelze
zapnout nebo vypnout, je nebezpecné a musi byt opraveno.

Pred sefizovanim spotrebice, vyménou nastavcl nebo po zastaveni provozu s naradim
vytahnéte zastrcku ze zasuvky a/nebo vyjméte baterii. Toto opatfeni zabranuje nelimysinému
zapnuti elektrického naradi.
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5.

D. Pokud elektrické naradi nepouzivate, uchovavejte jej mimo dosah déti. Nezpfistupnujte
nastroj lidem, ktefi s nim nejsou obeznameni nebo si tato pravidla neprecetli. Elektrické
naradi pouzivané nezkusenymi osobami je nebezpecné.

E. Spravna udrzba elektrického naradi je nezbytna. Zkontrolujte, zda pohyblivé ¢asti spotrebice
funguji spravné a nejsou blokovany, nebo zda nejsou prasklé nebo poskozené zplisobem,
ktery by ovlivnil spravnou funkci elektrického naradi. Poskozené dily musi byt pred pouzitim
spotrebice opraveny. Mnoho nehod je zplsobeno nespravnou Gdrzbou elektrického naradi.

F. Elektrické naradi, nastavce, pomocné nastroje atd. by mély byt pouzivany v souladu s témito
doporucenimi. Je treba vzit v GUvahu podminky a druh prace, kterd ma byt provedena.
Nespravné pouziti elektrického naradi mlze vést k nebezpeénym situacim.

Sluzba

A. Nechte své elektrické naradi opravovat pouze kvalifikovanym odbornikem a s pouzitim
originalnich nahradnich dil{. Tim je zajisténo, Ze bezpecnost zarizeni z{istane zachovana.

NEBEZPECi POZARU A VYBUCHU

A

W © N o b

Horlavé vypary z rozpoustédel a barev v pracovnim prostoru se mohou vznitit nebo explodovat.
Abyste zabranili vypuknuti pozaru nebo vybuchu, méli byste:

Vyhnéte se praci v blizkosti horlavych a horlavych materiall v blizkosti otevieného ohné nebo
zdroju vzniceni, jako jsou cigarety, venkovni motory a dalsi elektrické spotfebice.

Staticka elektfina predstavuje riziko pozaru nebo vybuchu v pfitomnosti vyparG barev nebo
rozpoustédel.

Zkontrolujte, zda jsou vSechny nadoby a sbérné systémy uzemnény, aby se zabranilo statickému
vyboiji. NepouZivejte oblozeni kbeliku, pokud neni antistatické nebo vodivé.

V tomto prostoru udrzujte dostatecny pratok cerstvého vzduchu.

Nekufrte cigarety v pracovnim prostoru.

V pracovni oblasti nepouzivejte spinace svétel, motory nebo podobné produkty generujici jiskry.
UdrzZujte oblast v cistoté. Nesmi obsahovat horlavé materialy.

Viz vdechny bezpecnostni listy (MSDS) a nalepky na obalech.

Na misté by mélo byt funkéni hasici zafizeni.

10. Zafizeni generuje jiskry. Pokud se ve spotfebi¢i nebo v jeho blizkosti pouZiva hoflava kapalina,

udrzujte spotrebic ve vzdalenosti alespori 6 m od vybusnych vypar.

@ ELEKTRICKA BEZPECNOST

I\

1.

Zastrcka elektrického naradi musi odpovidat zasuvkam. Je zakazano plugin jakkoliv upravovat. K
uzemnénému elektrickému naradi nepfipojujte Zadné adaptéry (adaptéry). Pouziti neupravenych
zastréek a namontovanych zasuvek sniZuje pravdépodobnost Grazu elektrickym proudem.

Uzemnéné nastroje musi byt pfipojeny k fadné nainstalované a uzemnéné zasuvce v souladu se
véemi normami a nafizenimi. Je zakdzano odstranovat uzemnovaci zastr¢ku nebo zastrcku jakkoli
upravovat. Nepouzivejte zadné adaptéry. Mate-li pochybnosti o tom, zda je zasuvka spravné
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uzemnéna, poradte se s kvalifikovanym elektrikdfem. Pokud elektrické naradi zacne bézet
nespravné nebo se rozbije, uzemnéni poskytuje zplsob, jak se elektfina s nizkym odporem
rozptylit od uZivatele.

Vyvarujte se télesného kontaktu s uzemnénymi povrchy, jako jsou potrubi, topnad télesa,
chladnicky. KdyzZ je télo uzivatele uzemnéno, zvysuje se pravdépodobnost Urazu elektrickym
proudem.

Nevystavujte elektrické naradi desti nebo vlhkosti. Vniknuti vody do elektrického néradi zvysuje
riziko Urazu elektrickym proudem.

PouzZivejte kabely k uréenému uGcelu. Nikdy nepouzivejte kabelaz k prenaseni, pretahovani nebo
odpojovani elektrického naradi ze zasuvky. Chrarite kabel pred teplem, olejem, ostrymi hranami
a pohyblivymi ¢astmi. Poskozené kabely okamzité vyménte. Poskozené nebo zamotané kabely
zvysuiji riziko Urazu elektrickym proudem.

Pri pouzivani elektrického naradi venku pouzivejte prodluzovaci kabely vhodné pro venkovni
pouziti. Pouziti kabell prizplsobenych pro venkovni pouziti sniZuje pravdépodobnost Urazu
elektrickym proudem

A NEBEZPECi POHYBLIVYCH CASTI

Pohyblivé ¢asti mohou skfipnout, pofezat nebo porezat prsty a dalsi ¢asti téla.

1.
2.
3.

Uchovavejte mimo dosah pohyblivych ¢asti.
Neprovozuijte zafizeni bez nasazenych ochrannych kryt( a krytd.

Zarizeni pod napétim se mlzZe spustit bez varovani. Pfed kontrolou, pfemistovanim nebo tudrzbou
zarizeni odpojte viechny zdroje napajeni.

NEBEZPECi ZPUSOBENE NESPRAVNYM POUZiVANIM SPOTREBICE

Nespravné pouziti zafizeni mlzZe vést k umrti nebo invalidité.

1.
2.

Pri praci vzdy pouzivejte vhodné rukavice, o¢ni stit a respiradtor nebo masku.
Nepouzivejte spotfebi¢ a nepracujte v blizkosti déti. UdrZujte déti mimo dosah spotrebice.

Neprekracujte normalni rozsah a neumistujte zafizeni na nestabilni zem. Musi byt zachovano
spravné drzZeni téla a rovnovaha.

Musite z(stat soustfedéni a soustredit se na dany ukol.

Nenechavejte spotrebi¢ bez dozoru, pokud je pfipojen ke zdroji napdjeni. Pokud zafizeni
nepouzivate, vypnéte jej a provedte dekompresni postup.

Zafizeni nepouzivejte, jste-li unaveni nebo pod vlivem drog nebo alkoholu.
Hadici neohybejte ani pfilis neohybejte.

Nevystavujte kabel teplotdm nebo objtages prekracujici hodnoty doporucené spole¢nosti
WABROTECH

Nepouzivejte kabel k pfemistovani nebo zvedani zafizeni.
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OSOBNi OCHRANNY PROSTREDEK

Pfi pobytu v pracovni oblasti pouzivejte vhodné ochranné prostfedky, abyste predesli
@ vaznym zranénim, véetné poranéni oci, ztraty sluchu, toxickych vypar( a popalenin.

Tato opatfeni zahrnuji mimo jiné: ochranné bryle, dychaci pfistroje, ochranny odév a
@ rukavice v souladu s doporucenimi vyrobce kapalin a rozpoustédel.

Pri manipulaci s elektrickym naradim budte ostraziti, davejte pozor na to, co délate, a
pouZivejte zdravy rozum. Elektrické naradi nepouzivejte, jste-li unaveni nebo pod vlivem
drog, alkoholu nebo Iék{. Chvilka nepozornosti pfi manipulaci s elektrickym naradim mdze
@ vést k vaznému zranéni.
7. Pouzivejte bezpeé&nostni vybaveni. Vzdy pouzivejte ochranné bryle. Ochranna opatfeni,
jako je protiprachova maska, protiskluzova obuv, ochranna prilba nebo chranic¢e sluchu, pfi
spravném pouziti omezi zranéni osob.

1. Vyvarujte se nahodného prepnuti. Pfed zapojenim spotfebice do zasuvky se ujistéte, Ze je jisti¢ v
poloze OFF PriloZeni prstu na spina¢ pfi manipulaci nebo zapojovani spotrebici s jisticem v
poloze ON zvysuje riziko nehod.

2. Pred zapnutim spotfebice vyjméte sefizovaci kli¢. Kli¢ pfipevnény k rotujici ¢asti nastroje maze
zpUsobit zranéni.

3. Neprepinejte se. BEhem provozu zaujméte stabilni polohu. Tim je zajisténa lepsi kontrola nad
elektrickym naradim v pfipadé neocekavanych situaci.

4. Noste vhodné obleceni. Nenoste volné ¢&asti obleceni nebo $perky. Udrzujte vlasy, odév a
rukavice v dostatecné vzdalenosti od pohyblivych ¢asti. Volné obleceni, Sperky nebo dlouhé vlasy
se mohou zachytit a uviznout v pohyblivych ¢astech.

5. Pokud jsou dodany pfistroje na odsavani a sbér prachu, ujistéte se, Ze jsou pFipojeny a spravné
pouZivany. Pouziti téchto zafizeni mlze snizit riziko spojené s prachem.

PRIPOJENI K NAPAJENI

Sitové napéti musi odpovidat napéti uvedenému na typovém stitku spotrebice. Za Zadnych okolnosti
nepouzivejte naradi, pokud je poskozen napdjeci kabel. PoSkozeny kabel musi byt okamzité vyménén
autorizovanym zakaznickym servisnim stfediskem. Nepokousejte se opravit poskozeny kabel sami.
Pouziti poskozenych napajecich kabel( mize vést k Grazu elektrickym proudem.

Dulezité: pouZivejte pouze tfivodiCovy prodluzovaci kabel, ktery ma uzemnovaci zastr¢ku se dvéma
koliky a otvorem a zasuvku, do které Ize zasunout zastrcku spotrebice, se dvéma otvory a kolikem.
Ujistéte se, Ze je prodluzovaci kabel v dobrém stavu. PFi pouziti prodluzovaciho kabelu byste si méli byt
jisti, Ze ma dostatecné parametry pro vedeni proudu, ktery mdze zarizeni odebirat. Kabel s pfilis slabymi
parametry zpUsobi pokles sitového napéti, coz ma za nasledek ztraty energie a prehrati. Doporucuje se
pouzit drat o prirezu 3 x 1,5 mm. Pokud ma byt prodluzovaci kabel pouzivan venku, musi byt po urceni
typu vodice oznacen WA. Napfriklad oznac¢eni SJTW-A by znamenalo, Ze kabel je vhodny pro venkovni
pouZiti.
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2. KONSTRUKCE WT1009

21

1
a7
1 Pripojeni vysavace Pripojeni umoznuje pripojeni trubky priimyslového vysavace. Doporucujeme
pouzivat bezsackové vysavace, které umoznuji odsavani prachu a vody.
2 rukojeti Ocelové rukojeti s plastovym krytem zajistuji stabilni Gchop pfi praci s
nasténnou frézou.
3 Spoustéci spinac se Elektricky spinac stroje.

zamkem spousté

4 Vodici valecek Vodici valecek, vyrobeny z plastu. Pomaha vést stroj podél stény pfi vytvareni
brazdy.
5 Pripojeni vody Umoznuje pripojeni hadice pfivodu vody k kotoucidim stroje.

6 Prihradka na uhlikové
kartacky

Snadno vyménitelné uhlikové kartace jsou umistény pod uzavienou klapkou.
Uhlikové kartacky jsou spotfebnim prvkem.

3. SPECIFIKACE

Model / vykon motoru

WT1009 / 1800 W

Voltage/Frekvence/Pojistka

230V / 40-60 Hz / 20C (Zkontrolujte typovy Stitek stroje)

Maximalni hloubka ryhy/sifka ryhy 38/8-42 mm

Maximalni otacky 6500 tr/min

Mékky start ANO

PRCD ANO

Cista/hruba hmotnost 6,5/11 kg
4. AKCE

1. Stisknéte spoust pro spusténi stroje. Pred spusténim motoru by se fezny nastroj nemél dotykat
stény. Zafizeni smi byt provozovano pouze tehdy, je-li jeho vzdalenost od stény dostatecna.
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Uchopte predni rukojet jednou rukou a zadni rukojet druhou a pevné je drZte. Poté stisknéte
spoust.

KdyZ motor dosdhne nejvyssich otacek, umistéte nasténnou frézu ke zdi a zacnéte délat ryhu.
Pomalu zatlacte zadni rukojet doli na maximalni hloubku fezu a poté posunte stroj dopredu.

Pri ryhovani musi uzivatel tlacit stroj dopredu konstantnim tempem. Vénujte prosim pozornost
chodu motoru. V pfipadé neodlivodnéného poklesu rychlosti by mély byt prace zastaveny.

POZORNOST!

Pokud je motor horky, prestante pracovat. Po vychladnuti motoru Ize zafizeni znovu pouzit.
Pripojeni vysavace

1.

2
3.
4
5

Vypnéte napéjeni.

Otevrete kryt sbérace prachu.

Vlozte hubici vysavace.

Pripojte vysavac podle doporuceni vyrobce.

Zapnéte napajeni nasténného chaseru.

POZORNOST!

Po pouziti vysavace musi byt kryt nasazen na otvor pro sbér prachu. V opacném pripadé mohou necistoty
vzniklé béhem procesu rfezani zplsobit nebezpeci a nezadouci tnik prachu.

Pripojeni zdroje vody

Chcete-li pouZit pfipojeni na vodu, pouzijte sadu dodanou se strojem.

1.
2.

Pripojte hadici ze sady k vodnimu ¢erpadlu a pfipojce vody v drazkovacce.

Vlozte vodni ¢erpadlo do vodniho zdroje. M{zZete pouzit kbelik naplnény tekutinou nebo jinou
nadobu o minimalnim objemu 10 litrQ.

Pripojte cerpadlo ke zdroji elektrické energie.

POZORNOST!

Pri praci s pripojenym zavlazovacim systémem vedte nasténnou drazku shora doll (motor
sméruje nahoru). Aby po motoru nestékaly proudy vody.

Po ukonéeni prace vypnéte vodni cerpadlo ze zdroje napdjeni.
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5. NASTAVENI

Nasténna fréza WT1009 se vyznacuje fadou vylepseni, ktera zajistuji pohodIinou a pohodinou praci. Je
mozné nainstalovat valecek (soucasti baleni), ktery otevie ochrannou klapku pfi dosazeni rohu stény,

coz usnadnuje vytvareni drazek i v rozich stény.

Kotouce jsou namontovany na jedné hfideli a vzdalenost mezi nimi se nastavuje pomoci podlozek, diky

nimz rozhodujeme o tloustce drazky, kterou chceme ziskat:
e s 1 kotouc¢em ~ 8 mm
e se 2 kotouci ~ 16 mm
e se 3 kotouci ~ 25 mm
e se 4 kotouci ~ 34 mm

e s 5kotouci ~42 mm

Plynulé nastaveni hloubky fezu zarucuje snadné rezani rGznych typ( drazek - rovnych, zakfivenych i v
Uhlech mezi sténami.

6. RESENi PROBLEMU

Problém Pricina Reseni
Vrtna souprava nefunguje Napajeci kabel je Spatné pripojen nebo | Zasunte zastrcku hloubéji do zasuvky
poskozen

Zkontrolujte napdjeci kabel. Kontaktujte servis

V zasuvce neni sitové napéti Zkontrolujte napéti na vystupu nebo zda
nedoslo k aktivaci pojistky

Opotrebované motorové kartace Vymeénte kartace za nové

Vadny spinac Kontaktujte servis

Vadny proudovy chrani¢ PRCD Kontaktujte servis

Vibrace Zkontrolujte stav vrtacky nebo vietena.
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DEFINICIE PIKTOGRAMOV POUZITYCH V NAVODE NA POUZITIE:

® ®

PRECITAJTE SI PRIRUCKU POUZIVAJTE MASKY PROTI POUZIVAJTE PROSTRIEDKY NA
PRACHU OCHRANU OCI
NOSTE OCHRANNE RUKAVICE POZNAMKA! POUZITE Varovanie pred Urazom elektrickym
UZEMNENIE pradom
A hc¢
Varovanie pohyblivych ¢asti Skladujte oddelene a likvidujte v Varovanie pred nebezpecenstvom
sulade s environmentalnymi vybuchu
normami

A

Dodrzujte pokyny oznacené tymto
symbolom v texte!

1. BEZPECNOSTNE TIPY

Vseobecné bezpecnostné pokyny pre elektrické naradie

Nezabudnite si precitat vSetky tipy a predpisy. Nedodrzanie nizSie uvedenych pokynov moze mat za
nasledok uraz elektrickym pradom, poziar a/alebo vaZne zranenie osob. Starostlivo dodrziavajte vSetky
predpisy a bezpecnostné pokyny pre dalSie pouzitie. Ako sa pouziva v nasledujicom texte, termin
"elektrické naradie" sa vztahuje na elektrické naradie, ktoré je napajané elektrickou energiou zo siete
(pomocou napajacieho kabla) a na elektrické naradie, ktoré je napajané z batérii (bez napajacieho kabla).

1. Bezpeénost na pracovisku

A. UdrZujte pracovnu stanicu Cisti a dobre osvetlend. Neupravené pracovisko alebo
neosvetleny pracovny priestor mézu sposobit nehody.

B. Toto elektrické naradie nepouzivajte v potencidlne vybusnom prostredi, ktoré obsahuje
napriklad horlavé kvapaliny, plyny alebo prach. Ked je v prevadzke elektrické naradie,
vytvaraju sa iskry, ktoré mozu spdsobit vznietenie.

C. Pri pouzivani spotrebica sa uistite, Ze deti a ostatni okolostojaci st v bezpecnej vzdialenosti.
Rozptylenie méze spdsobit, Ze stratite kontrolu nad nastrojom.

2. Elektricka bezpeénost'

A. Zastrcka elektrického naradia sa musi zhodovat so zasuvkou. Zastrcku Zziadnym spésobom
nemente. Zastrcky adaptéra sa nesmu pouzivat pre elektrické naradie s ochrannym
uzemnenim. Nevymenené zastrcky a zodpovedajlice zasuvky znizuju riziko Urazu elektrickym
pridom.
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Zabrante kontaktu s uzemnenymi povrchmi, ako su potrubia, radiatory, kachle a chladnicky.
Riziko Urazu elektrickym pridom je vacsie, ked je telo pouzivatela uzemnené.

Zariadenie musi byt chranené pred dazdom a vlhkostou. Ak voda vstlpi do elektrického
naradia, zvysuje sa riziko Urazu elektrickym pradom.

Kabel nikdy nepouZzivajte na iné aktivity. Nikdy nenoste elektrické naradie za kabel ani
nepouzivajte kabel na zavesenie spotrebica; Tiez nevytahujte zastrcku zo zasuvky tahanim
za kabel. Kabel by mal byt chraneny pred vysokymi teplotami, chraneny pred olejom, ostrymi
hranami alebo pohyblivymi ¢astami zariadenia. PoSkodené alebo zamotané kable zvysuju
riziko Urazu elektrickym pradom.

Pri praci s elektrickym naradim na Cerstvom vzduchu pouzivajte predlZovaci kabel, ktory je
vhodny aj na vonkajsie pouZitie. Pouzitie spravneho predlZzovacieho kabla (vhodného na
vonkajsie pouZzitie) zniZuje riziko Urazu elektrickym pradom.

Ak je nevyhnutné pouzivat elektrické naradie vo vlhkom prostredi, pouzite ochranné
zariadenie proti zvySkovému prudu. PouZitie istica zvyskového pradu zniZuje riziko Urazu
elektrickym pradom.

3. Osobna bezpeénost

A

Pri praci s elektrickym naradim budte opatrni a kazdu operaciu vykonavajte opatrne as
opatrnostou. Nepouzivajte elektrické naradie, ked ste unaveni alebo pod vplyvom drog,
alkoholu alebo liekov. Okamih nepozornosti s elektrickym naradim moZe spo6sobit vazne
zranenie os6b.

Vzdy noste osobné ochranné prostriedky a ochranné okuliare. Nosenie osobnych
ochrannych prostriedkov - masky proti prachu, obuvi s protiSmykovou podrazkou, tvrdého
klobuka alebo ochrany sluchu (v zavislosti od typu a pouzitia elektrického naradia) - zniZuje
riziko zranenia osob.

Malo by sa zabranit nelimyselnému spusteniu nastroja. Pred zasunutim zastré¢ky do zasuvky
a/alebo pripojenim k akumulatoru, ako aj pred zdvihnutim alebo premiestnenim elektrického
naradia skontrolujte, ¢i je elektrické naradie vypnuté. Drzanie prsta na spinaci pri pohybe
elektrického naradia alebo zapojeni elektrického naradia méze sposobit nehodu.

Pred zapnutim elektrického naradia odstrante nastavovacie nastroje alebo kltce. Nastroj
alebo klt¢ najdeny v pohyblivych ¢astiach spotrebi¢a moze viest k zraneniu osob.

Je potrebné vyhnut sa neprirodzenym pracovnym poloham. Je délezité udrziavat stabilnu
pracovnu polohu a rovnovahu. Tymto spésobom bude mozné lepsSie ovladat elektrické
naradie v nepredvidanych situaciach.

Malo by sa nosit vhodné oblecenie. Nenoste volné oblecenie alebo Sperky. Vlasy, oblecenie
a rukavice uchovavajte mimo pohyblivych ¢asti. Volné oblecenie, Sperky alebo dIhé vlasy sa
mozu zachytit v pohyblivych castiach.

Ak je mozné nainstalovat zariadenia na odsavanie a zachytavanie prachu, uistite sa, Ze su
pripojené a budu sa pouzivat spravne. PouzZitie zariadenia na odsavanie prachu méze znizit
nebezpecenstvo prachu.

4. Spravna manipulacia a obsluha elektrického naradia

A

Zariadenie nepretaZujte. Elektrické naradie, ktoré je k dispozicii na tento Ucel, by sa malo
pouzivat na prevadzku. So spravnym elektrickym naradim pracujete lepSie a bezpecnejsie v
danom vykonnostnom rozsahu.

Nepouzivajte elektrické naradie, ktorého vypinac je poskodeny. Elektrické naradie, ktoré sa
neda zapnut alebo vypnut, je nebezpecné a musi sa opravit.
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C. Pred nastavenim spotrebica, vymenou pridavnych zariadeni alebo po ukonceni prevadzky s
nastrojom vytiahnite zastrcku zo zasuvky a/alebo vyberte akumulator. Toto preventivne
opatrenie zabranuje neimyselnému zapnutiu elektrického naradia.

D. Elektrické naradie uchovavajte mimo dosahu deti, ked ho nepouzivate. Nastroj
nespristupnujte ludom, ktori s nim nie si oboznadmeni alebo si tieto pravidld neprecitali.
Elektrické naradie pouzivané neskusenymi ludmi je nebezpecné.

E. Je potrebna spravna udrzba elektrického naradia. Skontrolujte, ¢i pohyblivé Casti spotrebica
funguju spravne a nie su zablokované, alebo ¢&i Casti nie su prasknuté alebo poskodené
sposobom, ktory by ovplyvnil spravnu ¢innost elektrického naradia. Poskodené casti musia
byt pred pouZitim spotrebica opravené. Mnoho nehéd je spdésobenych nespravnou Gdrzbou
elektrického naradia.

F. Elektrické naradie, pridavné zariadenia, pomocné nastroje atd. by sa mali pouzivat v sulade s
tymito odporicaniami. Musia sa zohladnit podmienky a druh prace, ktord sa ma vykonat.
Zneuzitie elektrického naradia moze viest k nebezpecnym situaciam.

5. Sluzba

A. Elektrické naradie si nechajte opravit iba kvalifikovanym odbornikom a pomocou originalnych
nahradnych dielov. Tym sa zabezpeci zachovanie bezpecnosti zariadenia.

Tipy pre bezpecnost pri praci pre elektrické ru¢né vrtacie supravy

Stroj je vybaveny vodovahami, ktoré pomahajua pri vyrovnavani nastrojov. Pouzite vodovahu na
vodorovné umiestnenie stroja.

Tento stroj je ur€eny na diamantové vitanie do beténu, muriva, kamena a podobnych materialov.
Zariadenie je mozné namontovat na stativ WT45S pomocou 60 mm svorky.

Vsetky ostatné nespravne zamyslané pouzitia su zakazané.

Zariadenie je vybavené dvojstupniovou prevodovkou.

Vsetky modely st vybavené mechanickou bezpecnostnou spojkou.

Vsetky modely maju elektroniku pre makké Startovanie, ochranu proti pretazeniu a tepelnu
ochranu.

Napatie sa musi zhodovat s napatim uvedenym na vykonovom Stitku nastroja. Nastroj by sa za
ziadnych okolnosti nemal pouzivat, ak je napajaci kabel poskodeny. PosSkodeny kabel musi
servisné stredisko okamzite vymenit. Nepokusajte sa poskodeny kabel opravovat sami. Pouzitie
poskodenych napajacich kdblov mézZe viest k Urazu elektrickym pridom

Nepracujte s tupym alebo poskodenym vrtakom.

Je zakdzané pouzivat diamantové bity, ktoré nezodpovedaju technickym parametrom uvedenym
v pouzivatelskej prirucke.

NepouZivajte stroj v blizkosti nddob obsahujtcich horlavé kvapaliny alebo plyny.

Pri ru¢nom vitani odporic¢ame pouzivat vrtadk s maximalnym priemerom 80 mm.

NEBEZPECENSTVO POZIARU A VYBUCHU

Horlavé vypary z rozpustadiel a farieb v pracovnom priestore sa méZu vznietit alebo explodovat.
Aby ste zabranili vypuknutiu poziaru alebo vybuchu, mali by ste:
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Vyhnite sa praci okolo horlavych a horlavych materidlov v blizkosti otvoreného ohna alebo
zdrojov vznietenia, ako su cigarety, vonkajsie motory a iné elektrické spotrebice.

Statickd elektrina predstavuje riziko poziaru alebo vybuchu v pritomnosti par farby alebo
rozpustadla.

Skontrolujte, i su vsetky kontajnery a zberné systémy uzemnené, aby sa zabranilo statickému
vypustaniu. NepouzZivajte podsivky vedier, ak nie su antistatické alebo vodivé.

V tomto priestore udrzujte dostatocny prud cerstvého vzduchu.
Nefajcite cigarety v pracovnom priestore.

V pracovnom priestore nepouzivajte vypinace svetla, motory ani podobné produkty vytvarajlce
iskry.

Udrzujte oblast ¢istu. Nesmie obsahovat horlavé materialy.
Pozrite si vetky karty bezpe¢nostnych tidajov (KBU) a nalepky na kontajneroch.

Na mieste by mali byt funkéné hasiace zariadenia.

10. Zariadenie generuje iskry. Ak sa v spotrebi¢i alebo v jeho blizkosti pouziva horlava kvapalina,

udrzujte pristroj najmenej 6 m od vybusnych par.

9 ELEKTRICKA BEZPECNOST

A\

1.

Zastrcky elektrického naradia sa musia zhodovat so zasuvkami. Je zakdzané plugin akymkolvek
sposobom upravovat. K uzemnenému elektrickému naradiu nepripdjajte Ziadne adaptéry
(adaptéry). Pouzitie nemodifikovanych zastréiek a namontovanych zasuviek zniZuje
pravdepodobnost Urazu elektrickym pradom.

Uzemnené nastroje musia byt pripojené k spravne nainstalovanej a uzemnenej zasuvke v sulade
so vSetkymi normami a nariadeniami. Je zakazané odstrafiovat uzemnovaciu zastrcku alebo ju
akymkolvek spésobom upravovat. NepouzZivajte Ziadne zastrckové adaptéry. Ak mate
pochybnosti o tom, Ci je zdsuvka spravne uzemnena, obratte sa na kvalifikovaného elektrikara.
Ak elektrické naradie zacne pracovat nespravne alebo sa zlomi, uzemnenie poskytuje sposob, ako
sa elektrina s nizkym odporom rozptylit od pouzivatela.

Zabrante kontaktu tela s uzemnenymi povrchmi, ako su potrubia, ohrievace, chladnicky. Ked' je
telo pouzivatela uzemnené, zvysuje sa pravdepodobnost Urazu elektrickym prdadom.

Elektrické naradie nevystavujte dazdu ani vihkosti. Voda vstupujuca do elektrického naradia
zvysuje riziko Urazu elektrickym pradom.

Kable pouzivajte podla urcenia. Nikdy nepouzivajte kable na prenasanie, tahanie alebo odpajanie
elektrického naradia zo zasuvky. Kabel chrante pred teplom, olejom, ostrymi hranami a
pohyblivymi ¢astami. Poskodené kable okamzite vymerite. PoSkodené alebo zamotané kable
zvysuju riziko Urazu elektrickym pradom.

Pri pouzivani elektrického naradia vonku pouzivajte predlZovacie kable vhodné na vonkajsie
pouzitie. Pouzitie kablov prispésobenych na vonkajSie pouzitie zniZuje pravdepodobnost Urazu
elektrickym pradom
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A\ NEBEZPECENSTVO POHYBLIVYCH CASTI

Pohyblivé ¢asti moZu zvierat, rezat alebo rezat prsty a iné casti tela.

A

1. Chrante sa mimo pohyblivych ¢asti.
2. Nepouzivajte zariadenie bez nasadenych ochrannych krytov a krytov.

3. Vybavenie pod napitim sa méze spustit bez varovania. Pred kontrolou, premiestnenim alebo
Udrzbou zariadenia odpojte vSetky zdroje napajania.

NEBEZPECENSTVO Z NESPRAVNEHO POUZIVANIA SPOTREBICA

Nespravne pouZzivanie zariadenia moze viest k smrti alebo invalidite.

A

1. Pripraci vzdy pouzivajte vhodné rukavice, stit na o¢i a respirator alebo masku.
2. Nepouzivajte pristroj ani nepracuijte v blizkosti deti. UdrZujte deti mimo dosahu spotrebi¢a.

3. Neprekraéujte normalny rozsah ani neumiestfiujte zariadenie na nestabilni zem. Musi sa
udrziavat dobré drZanie tela a rovnovaha.

4. Musite zostat sustredeni a sustredit sa na danu tlohu.

5. Nenechavajte spotrebi¢ bez dozoru, kym je pripojeny k zdroju napajania. Ked sa zariadenie
nepouziva, vypnite ho a vykonajte postup dekompresie.

6. NepouZivajte zariadenie, ked ste unaveni alebo pod vplyvom drog alebo alkoholu.
7. Hadicu neohybajte ani neprehybaijte.

8. Kabel nevystavujte teplotam ani napatiam, ktoré prekracuji hodnoty odport¢ané spoloénostou
WABROTECH

9. Kabel nepouzivajte na premiestiiovanie ani zdvihanie zariadenia.

OSOBNE OCHRANNE PROSTRIEDKY

Pocas pobytu v pracovnom priestore noste vhodné ochranné prostriedky, aby ste predisli
vaznym zraneniam vratane poranenia oci, straty sluchu, toxickych vyparov a popalenin.

Tieto opatrenia zahfnaju, ale nie si obmedzené na: ochranné okuliare, dychacie pristroje,
ochranny odev a rukavice v stlade s odporucaniami vyrobcu tekutin a rozpustadiel.

Pri manipulacii s elektrickym naradim budte ostraziti, sledujte, o robite a pouzivajte zdravy
rozum. NepouzZivajte elektrické naradie, ked ste unaveni alebo pod vplyvom drog, alkoholu
alebo liekov. Chvila rozptylenia pri manipulacii s elektrickym naradim moZe mat za nasledok
vazne zranenie.

6. Noste bezpeénostné vybavenie. VZdy noste ochranné okuliare. Ochranné opatrenia, ako
je maska proti prachu, protiSmykova obuy, tvrdy klobuk alebo chranice sluchu, ak sa pouzivaju
spravne, obmedzia zranenia os6b.

@S0
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7. Zabrante ndhodnému prepnutiu. Pred zapojenim spotrebi¢a sa uistite, Ze je isti¢ v polohe
VYPNUTE PoloZenie prsta na vypina¢ pocas manipulacie alebo zapojenia spotrebicov s isticom v
polohe ON zvysuje riziko nehéd.

8. Pred zapnutim spotrebica vyberte nastavovaci kla¢. Klu¢ pripevneny k rotujicej €asti nastroja
moéze mat za nasledok zranenie oséb.

9. Nepretazujte sa. Pocas prevadzky zaujmite stabilnG polohu. To zaistuje lepSiu kontrolu
elektrického néradia v pripade neocakavanych situacii.

10.Noste vhodné oblecenie. Nenoste volné oblecenie alebo perky. Vlasy, oble¢enie a rukavice
uchovavajte mimo pohyblivych ¢asti. Volné oblecenie, Sperky alebo dlhé vlasy sa mézu zachytit a
uviaznut v pohyblivych ¢astiach.

11.Ak sa dodavaju nastroje na odsavanie a zber prachu, uistite sa, Ze st spravne pripojené a
pouZivané. PouZivanie tychto zariadeni méze znizit riziko spojené s prachom.

PRIPOJENIE K NAPAJACIEMU ZDROJU

Sietové napatie musi zodpovedat napatiu uvedenému na vykonovom Stitku spotrebica. Nastroj by sa za
ziadnych okolnosti nemal pouzivat, ak je poskodeny napdjaci kabel. Poskodeny kabel musi byt okamzite
vymeneny autorizovanym zakaznickym servisnym strediskom. Nepokusajte sa posSkodeny kabel
opravovat sami. Pouzitie poSkodenych napajacich kablov méze viest k Urazu elektrickym pridom.

DOLEZITE: pouZivajte iba trojvodicovy predizovaci kabel, ktory ma uzemriovaciu zastrcku s dvoma
kolikmi a otvorom a zasuvkou, do ktorej je mozné vlozit zastr¢ku spotrebica, s dvoma otvormi a kolikom.
Skontrolujte, €i je predlzovaci kabel v dobrom stave. Pri pouzivani predlzovacieho kabla by ste si mali byt
isti, Ze ma dostato¢né parametre na vedenie pridu, ktory moéze zariadenie Cerpat. Kabel s prilis slabymi
parametrami sposobi pokles sietového napéatia, o bude mat za nasledok straty energie a prehriatie.
Odporuca sa pouzit drot s prierezom 3 x 1,5 mm. Ak sa ma predlZovaci kabel pouzivat vonku, musi byt
po urceni typu drotu oznaceny W-A. Napriklad oznacenie SJTW-A by naznacovalo, Ze kabel je vhodny
na vonkajsie pouzitie.

2. KONSTRUKCIA WT1009

&
</
||
1
aT
1 Pripojka vysavaca Pripojka umozZnuje pripojit rarku priemyselného vysavaca. Odporicame

pouZzivat bezvreckové vysavace, ktoré umoznuju odsavanie prachu a vody.
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2 rukovate Ocelové rukovite s plastovym krytom zaistuju stabilné uchopenie pri praci s
nastennym hoblikom.

3 Spustaci spinac so Elektricky spinac stroja.
zamkom spuste

4 Vodiaci valcek Vodiaci Pomaha viest stroj pozdiz steny pri vytvarani brazdy.

valcek vyrobeny z

plastu.
5 Pripojka vody Umoznuje pripojit hadicu na privod vody k koticom stroja.
6 Priestor na uhlikové Lahko vymenitelné uhlikové kefky st umiestnené pod zatvorenou klapkou.

kefky Uhlikové kefy su spotrebnym prvkom.

3. SPECIFIKACIE
Model motora / vykon WT1009/1800 W
Naptie/frekvencia/poistka 23QV / ' 40-60Hz / 20C (Skontrolujte typovy Sstitok
zariadenia)
Maximalna hibka ryhy/sirka ryhy 38/8-42 mm
Maximalna rychlost otacania 6500 ot./min
Makky start ANO
PRCD ANO
Cista/brutto hmotnost 6,5/11 kg
4. AKCIA

1. Stlacenim spuste spustite stroj. Pred spustenim motora by sa rezny nastroj nemal dotykat steny.
Zariadenie je mozné prevadzkovat len vtedy, ak je jeho vzdialenost od steny dostatocna.

2. Jednou rukou uchopte prednu rukovat a druhou zadnua rukovat a pevne ju drzte. Potom stlacte
spust.

3. Ked motor dosiahne najvyssie otacky, prilozte nastennu frézu k stene a zacnite robit brazdu.
4. Pomaly zatla¢te zadnu rukovat nadol na maximalnu hibku rezu a potom posurite stroj dopredu.

5. Pocas rylovania musi pouzivatel tlacit stroj dopredu konstantnym tempom. Venujte prosim
pozornost chodu motora. V pripade neodévodneného poklesu rychlosti treba prace zastavit.

POZOR!

Ak je motor horci, prestante pracovat. Zariadenie je mozné znova pouzit, ked motor vychladne.
Pripojenie vysavaca
1. Vypnite napdjanie.

Otvorte kryt zberaca prachu.

2

3. Vlozte hubicu vysavaca.

4. Pripojte vysavac podla odporucani vyrobcu.
5

Zapnite napajanie nastennej frézy.
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POZOR!

Po pouziti vysavaca musi byt kryt nasadeny na otvor na zachytavanie prachu. V opacnom pripade mézu
necistoty vzniknuté pocas procesu rezania sposobit nebezpecenstvo a nezelany unik prachu.

Pripojenie zdroja vody
Ak chcete pouzit vodovodnu pripojku, pouzite sipravu dodanu so strojom.

1. Pripojte hadicu zo supravy k vodnému cerpadlu a pripojke vody v nastennej drazke.

2. Vlozte vodné cerpadlo do zdroja vody. MoZete pouzit vedro naplnené tekutinou alebo int nadobu
s minimalnym objemom 10 litrov.

3. Pripojte ¢erpadlo k zdroju elektrickej energie.

POZOR!

1. Pri praci s pripojenym zavlazovacim systémom vedte nastennu drazku zhora nadol (motor
smeruje nahor). Aby po motore nestiekli pridy vody.

Po ukoncéeni prace vypnite vodné Cerpadlo z napéjacieho zdroja.

5. NASTAVENIE

Nastenna fréza WT1009 obsahuje mnozstvo vylepseni, ktoré zaistuju pohodInt a pohodInt pracu. Je
mozné namontovat val¢ek (stcast balenia), ktory otvori ochranna klapku pri dosiahnuti rohu steny, ¢o

ulahcuje vytvaranie drazok aj v rohoch steny.

Kotuce st namontované na jednom hriadeli a vzdialenost medzi nimi sa nastavuje pomocou podloZiek,

vdaka ¢omu rozhodujeme o hruabke drazky, ktord chceme ziskat:
e s 1koticom ~ 8 mm
e s2koti¢mi~ 16 mm
e 53 kotdcmi~ 25 mm
¢ 504 kotu¢mi ~ 34 mm

e s 5koticmi~ 42 mm

Plynulé nastavenie hibky rezu zaruéuje lahké rezanie réznych typov drazok - rovnych, zakrivenych, ako aj
v uhloch medzi stenami.
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13. RIESENIE PROBLEMOV

Problém Dovod Riesenie
Vrtna slprava nefunguje Napéjaci kabel je zle pripojeny alebo | Zatlacte zastrc¢ku hibsie do zasuvky
poskodeny

Skontrolujte napajaci kabel. Kontaktujte servis

V zasuvke nie je Ziadne sietové napétie | Skontrolujte napitie na vystupe alebo ¢i sa
poistka nevypla

Opotrebované motorové kefy Vymente kefy za nové

Chybny spinac Kontaktujte servis

Chybné zariadenie na zvyskovy prad | Kontaktujte servis
PRCD

Vibracia Skontrolujte stav reznych kotucov.
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EC DECLARATION OF CONFORMITY
Producent : Wabro s. c.,NIP 626 303 23 31 Arki Bozka 2A, 41-910 Bytom, POLAND

Product description: Wall Chaser/ Bruzdownica/ Mauerjager/ Rainureuse de mur/
Nasténny honi¢/ Nastenny honic

Model No.: WT1009 (1009)

Serial No.: 001/2024 - 200/2024

We hereby declare that the listed above equipment is manufactured in accordance
with the following EU Directives placed below :

2006/42/EC MD - Machinery Directive
2014/30/UE EMC - Electromagnetic Compatibility

and harmonised with these directives standards

EMC* EN 55014-1:2017+A1+A2
EN 55014-2:2015
EN 61000-3-2:2019
EN 61000-3-3:2013
MD* PN-EN 1SO 12100:2012
EN 62841-1:2015/AC:2015
EN 62841-3-6:2014/AC:2015

Representative in the EU Issued by : WABRO s.c.
and authorized to compile the technical Place, Date : Bytom, 29.07.2024
documentation
WABRO s. c. Name, Surname : Mateusz Broszczak
Arki Bozka 2A
41-910 Bytom Position : CEO
Polska

Tel. 731 707 242

Mateusz Broszczak
CEO
29.07.2024 Bytom, Poland
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